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ΔΙΕΥΘΥΝΣΗΣ: Β' ΓΥΜΝΑΣΙΟΝ ΑΡΡΕΝΩΝ ΧΑΝΙΩΝ

ΣΤΟΥ ΤΡΟΠΟΥ TR ΓΥΡΙΣΜΗΤΗ

Κι’ είδα μπροστά στά μάθια μου ξανά νά ζων
τανεύουν 

Άθλοι, θυσίες κι’ ήρωες, λεβέντες καί παιδιά 
Και πρόσεξα δυο παιδικά μάτια νά γοργοπαίζουν 
Καί νά ρουφούν τά λόγια του βαθειά μέσ’στήν 

[καρδιά.
Κ. ΤΣΙΚΑΣ Η’ Πρακτ.

Βρέθηκα πριν λίγο καιρό σ’ ένίς γέρου τό σπίτι 

Γέρου ογδοντάρη μά καρδιά γεμάτη λεβεντιά 

Καί θαύμασα τά λόγια του όλόγεμα άπό πίστη 

Καμάρωσα τούς τρόπους ίου γεμάτους αρχοντιά.

Ο ΓΕΡΩ ΚΡΗΤΙΚΟΣ ΜΕ 10 ΕΓΓΟΝΑΚΙ ΤΟΥ
(Άπό τό τουριστικό λεύκωμα «Κρήτη» τοΰ κ. Δρουδάκη)



ΑΠΟ ΤΙΣ ΜΕΡΕΣ ΠΟΥ ΠΕΡΑ ΣΑΝ

0 ΕΟΡΤΑΣΜΟΣ TON ΧΡΙΪΤΟΥΓΕΝΝΟΝ, ΤΙΙΙΠΡΑΤΟΧΡΙΙΝΙΑΪ ΚΑΙ ΤΟΝ ΦΟΤΟΝ ΣΤΟ ΚΟΡΙΟ
Όλαι αί έορταί τής θρησκείας έχουν τήν χάριν 

των, άλλ’ αί έορταί των Χριστουγέννων, τής Πρωτο
χρονιές καί των Φώτων, ακόμη περισσότερον συγκι- 
νούν κάθε Χριστιανικήν καρδιάν, λόγφ τής λαμπρά; 
έορταστικής έμφανίσεώς των.

Κάθε χρόνον, κατά τάς έορτάς αύτάς, δλοι, μικροί 
καί μεγάλοι, πλούσιοι καί πτωχοί, εδρίσκουν τον 
καιρόν να ξεκρυρασθούν, να χαροΰν καί να λησμονή
σουν τα πάθη καί τά μίση, πού ή ζωή, καμμιά φο
ρά δημιουργεί.

Μέσα στό λαμπρόν καί πλούσιον· Χριστιανικόν 
έορτβλόγιον, λαμποκοπούν άληθινά μαργαριτάρια αί 
έορταί των Χριστουγέννων, τής Πρωτοχρονιάς καί 
τών Φώτων.

Εκεί, στήν λάμψιν τών έορτών αύτών μέ τά μά
τια γυρισμένα, άφίσαμε στις 23 Δεκεμβρίου τό Σχο- 
λεΐον, καί στό μυαλό μας πλάσαμε χίλια δυό όνειρα 
γιά τά Χριστουγεννιάτικα δώρα, τήν ευτυχία τού 
Νέου έτους, καί τόν καινούργιο φωτισμό.

Τήν παραμονήν τών Χριστουγέννων, στούς δρό
μους του χωριού, στά όλοκάθαρα σπιτάκια του, στήν 
πλατεία του, στά μαγαζιά του, μιά έξαιρετική κίνη· 
σις μαρτυρεί τήν χαράν δλων γιά τήν αύριανήν έορ- 
τήν. Από ενωρίς οί έργατικοί άφισαν τις εργασίες 
τους, γύρισαν στά σπίτια τους μέ τά Χριστουγεννιά
τικα δώρα.

Τήν άλλη μέρα, πριν ακόμη ό σκοτεινός τής νύ
κτας πέπλος διαλυθή, ή καμπάνα τού χωριού καλεϊ 
στήν Εκκλησία τούς πιστούς, καί στά στενά δρομά
κια του, άκούγονται τώρα καθαρά τά βήματα τών πρώ
των βιαστικών χριστιανών. Σέ λίγο ή εκκλησία εί
ναι γεμάτη καί δλόφωτη, εύκολα δέ διακρίνει κανείς 
τά γελαστά πρόσωπα δλων «Χριστός γεννάται δοξά
σατε....» ψάλλει δ παπάς, καί δλοι εύλαβικοί, μέ τά 
μάτια έστραμμένα στήν^ εικόνα τού θεανθρώπου, 
σταυροκοπούνται.

Νά γιατροί Χριστιανοί έορτάζουν μέ χαράν! Ά- 
νάμεσά τους αισθάνονται τόν Σωτήρα πού ήλθεν στον 
κόσμο, ταπεινός, γιά νά μάς σώση. Μετά τήν λειτουρ
γίαν οί, χωριανοί ξεχύθηκαν στούς δρόμους πού αντη
χούν τώρα, από τις εύχές τά χρόνια πολλά, καί τά 
παιχνίδια τών παιδιών μέ τά Χριστουγεννιάτικα δώρα.

Εδώ ένας μικρός, κρατά ένα παραφουσκωμένο 
μπαλόνι, πού στό πέταγμά του σπά, καί μέ φανερά 
γκρίνια τρέχει νά ζητήση από τόν μπαμπά άλλο. "Ε
να κοριτσάκι κρατεί καί καμαρώνει σάν στοργική μη
τέρα στήν άγκαλιά της μιά κούκλα, καί χίλιες άλλες 
εικόνες θά μπορούσε κανείς νά διακρίνη μέσα στή 
Χριστουγεννιάτικη λιακάδα, πού μέ τήν παιδική άθω- 
ότητά τους δίνουν περισσοτέραν αϊγλην στήν γιορτή. 
"Ολοι γελούν, δλοι χαίρονται, σ’ δλων τά πρόσωπα 
έχει σκορπίσει τή χαρά τό θειον βρέφος τής Βη
θλεέμ.

Ήλθεν μετά δκτώ'ήμέρες καί ή εορτή τής Πρω
τοχρονιάς, τής καλυτέρας γιορτής τών παιδιών, πού 
0ά πάρουν τά φιλοδωρήματά του. Ό "Αϊ - Βασίλης 

δεν αφήνει κανένα παραπονεμένο, κι’ άν λησμονήση 
κανένα, έχει κι’ αύτδ τόν τρόπον του μέ τά κάλαν
τα. Οί δρόμοι άφ’ έσπέρας αντηχούν άπό τά κάλανδα 
τών παιδιών: «"Αγιος Βασίλης έρχεται άπό τήν Κε- 
σαρεία....» καί βέβαια τούς φέρνει, αφού ψάλλουν τόν 
ερχομό του, καί τήν άμοιβή τους,

Αλλά μήπως οί μεγάλοι μένουν Ασυγκίνητοι άπό 
τήν Πρωτοχρονιά; δχι! Ό νέος χρόνος έρχεται καί ό 
παλαιός. φεύγει μέ τις χαρές καί τις στενοχώριες του. 
ξενυχτοΰν στά καφφενεϊα καί στά σπίτια καί περι 
μένουν τόν καινούργιο χρόνο δ.οκιμάζοντες μάλιστα 
καί τήν τύχη τους στά χαρτιά. "Αλλος θά χάση κι’ 
άλλος θά κερδίση, μά δλοι χαίρονται καί έτσι χαρού
μενοι περιμένουν τόν καινούργιο χρόνο πού θά τούς 
φέρη τήν εύτυχία.

Πλησιάζουν μεσάνυχτα. Στό σκοτάδι τής νύκτας, 
πέρα μακρυά πρός τήν δύσιν θά μπορούσε κανείς νά 
διακρίνη, άν ήτο ήμέρα, ένα άσπρομάλλη γέροντα 
πού άποκαμωμένος σέρνει άργά-άργά τά βήματά του, 
έτοιμος νά πέση.

Καί νά πού σέ λίγο άπό τά γηρατειά του, άπό τό 
βαρύ φορτίο τού χρόνου, πέφτει στή λίμνη τού πα
ρελθόντος, στήν άβυσσο, του χρόνου τό αγύριστο τα
ξίδι, ένφ τήν ίδια στιγμή, άκριβώς μεσάνυκτα, στήν 
Ανατολή προβάλλει δ νέος χρόνος παιδί άκόμη, γε
λαστό σ’ δλους. Καλώς μάς ήλθες καινούργιε χρόνε, 
νά μάς φέρης τήν ευτυχίαν καί τήν ειρήνη μουρμου
ρίζουν δλοι. Καλώς μάς ήλθες νά μάς φέρης τά σκλα
βωμένα αδέλφια μας τής Κύπρου, τής Κορυτσάς, ν’ 
αναστήσης τό μαρμαρωμένο δασιληά...

Αλλά καί ή έορτή τών Φώτων δέν ύστερει σέ 
λαμπρότητα καί χαρά.

"Ολοι περιμένουν τόν αγιασμόν τών υδάτων. Στήν 
εκκλησία κανείς δέν λείπει.

Σέ λίγο δ παπάς ψάλλει «Έν Ιορδάνη βαπτιζο- 
μένου Σού Κύριε...» καί δλοι σταυροκοπούνται. Μοι
ράζεται δ αγιασμός, καί δλοι, παπάς, ψάλται, ξεκι
νούν γιά τήν βρύσι τού χωριού, μέ τά έξαπτέρυγα 
καί τήν Σημαία μπροστά. Έκεϊ στή βρύσι τού χω
ριού, μιά άπό τις ωραιότερες γιορτές λαμβάνει χώ’ 
ραν "Όλοι έχουν πλησιάσει τόν Τερέα καί τούς ψάλ- 
τας καί μέ κατάνυξιν παρακολουθούν τήν Κατάδυσιν 
τού Τιμίου Σταυρού, ένφ ή Γαλανόλευκη κυματίζει 
καί χαϊδεύει τά έξαπτέρυγα. Τί άδελφικόν αγκάλια
σμα ΓΙατρίδος καί θρησκείας !

Ή Χριστιανική πίστις, καί ή ιδέα τής Πατρίδος 
πλημμυρίζουν τάς ψυχάς δλων δταν στό τέλος τής ε
ορτής διαλύονται καί ό καθένας μέ τήν οίκογένειάν 
του τρέχει στό σπίτι του.

ΚΩΣΤΗΣ ΦΡΑΝΤΖΕΣΚΑΚΗΣ

Z'. Γυμν. Ίεραπέτρας
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ΜΟΡΦΕΣ ΤΩΝ ΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΜΑΣ

ΑΡΓΥΡΗΣ ΕΦΤΑΛΙΩΤΗΣ (1849 - 1923)
Ένας από τούς πρώτους οί οποίοι έδέχθησαν 

αμέσως τις επαναστατικές γλωσσοθεωρίες του Γιάν- 
νη Ψυχάρη για την καθιέρωση τής δημοτικής μας, 
γλώσσας, σαν γλώσσα των νέων γραμμάτων μας και 
έγιναν αμέσως φανατικοί οπαδοί του, ήταν και δ 
Αργυρής Έφταλκότης πού αυτός δ Ψυχάρης και δ 
Πάλλης, οί τρεις τους μαζί, έγιναν οί αρχηγοί και οί 
σημαιοφόροι τής γλωσσικής επανάστασης πού από 
πολύ καιρό κουφόβραζε, τής' επανάστασης πού τάρα· 
ξε απ’ άκρη σ’ άκρη τα στεκούμενα νερά του λογιω 
ταρισμοΰ στην Ελλάδα.

‘0 Αργυρής Έφταλιώτης ή δ Τάσος Καλογιάν
νος ή καλύτερα δ Κλεάνθης Μιχαηλίδης, όπως ήταν 
το πραγματικό του ονομα, γεννήθηκε στη Μυτιλήνη 
και τα πρώτα και μοναδικά του γράμματα έκεΐ τα 
έμαθε, στο Λύκειο τοΰ πατέρα του, ενός φωτισμέ
νου δασκάλου πού με τό ζήλο πού ειχε δείξει είχε κα- 
τορθώση να διαλύση ένα γύρω από την περιοχή πού 
ζουσε τα σκοτάδια τής άγραμματωσύνης πού τύλιγαν 
τότε πυκνά τό τουρκοκρατούμενο νησί του. Δεκαεπτά- 
χρονος ήταν δ Έφταλιώτης σάν πέθανε δ πατέρας 
του καί γιά λίγο δ ίδιος τον αντικατέστησε στό 
Λύκειο, ύστερα δμως άφησε τό νησί του, πήγε στη 
Πόλη και μπήκε υπάλληλος στό εμπορικό γραφείο 
τοΰ θείου του αρχίζοντας έτσι την υπαλληλική του 
ζωή πού έμελλε νά βαστάξη σχεδόν ίσαμε τό τέλος 
τής ζωής του και νά τόν κρατήση μακρυά από την 
Ελλάδα πού τόσο αγαπούσε και πού πάντα τόσο 
νοσταλγούσε. Από την Πόλη δ Έφταλιώτης μετα
τέθηκε στην Αγγλία, προσελήφθηκε έκεΐ από τόν 
εμπορικό Οίκο Ράλλη καί πέρασε τό μεγαλύτερο μέ
ρος τής ζωής του σάν υπάλληλος πότε στό Μάντσε- 
στερ καί στη Λίβερπουλ στην Αγγλία καί πότε στη 
Βομβάη στις Ινδίες, έχοντας σύντροφο στην ξένη- 
τειά, μόνο, τόν μοναδικό του φίλο, τόν συμπατριώ 
τη καί συνάδελφό του Πάλλη. Θερμός πατριώτης δ 
Έφταλιώτης αν καί ζουσε στα ξένα δεν έπαψε ποτέ 
νά ένδιαφέρεται γιά την κάθε είδους κατάσταση 
στην Ελλάδα, νά παρακολουθή μέ τρεμάμενη ψυχή 
τό δράμα τής Πατρίδος του καί νά πολεμά μέ πά
θος τή μανία τού ξενητεμού, τή μανία νά φεύγουν 
τα καινούργια φυντάνια τής Ελλάδος στά ξένα, νά 
παίρνουν έκεΐ τό βάφτισμα τού Ευρωπαίου καί νά 
ζέχνουν δλότελα τήν πατρίδα τους. Τίποτα δεν αγά
πησε δ Έφταλιώτης από τα μέρη πού έζησε. "Ολα 
τοΰ φαίνονταν άνοστα καί πληκτικά καί όλη τήν αγά
πη τής ψυχής του στήν πατρίδα του μόνο τήν είχε 
χαρίσει καί πάντοτε ζουσε μέ τήν ελπίδα τής επι
στροφής στά χώματά της.

Πριν από τα 1888 δ Έφταλιώτης ελάχιστες 
μόνο φορές είχε κάνει τήν εμφάνισή του στα γράμ
ματά μας σάν ποιητής μέ ένα δυο ποιήματα γραμ
μένα στήν καθαρεύουσα. "Οταν όμως τόν ίδιο χρόνο 
εκυκλοφόρησε τό «Τό ταξίδι» τοΰ Ψυχάρη, δ Έφτα- 
λίώτης ύστερα από μερικούς ένδιασμούς τάχτηκε α

μέσως μέ τό μέρος του καί υποστήριξε, σέ δλη του τή 
ζωή; μέ δλη τή θέρμη τής ψυχής του καί μέ δλό- 
Κλήρο τό έργο του τις ιδέες του, γιατί δ Έφταλιώτης 
είναι δ πρώτος ύστερα από τόν Ψυχάρη πού έγραψε 
πεζό στή δημοτική, δ πρώτος πού χρησιμοποίησε μέ 
ζωντάνια καί μέ αληθινή τέχνη τή δημοτική καί στό 
διήγημα καί στόν πεζό λόγο γενικά. Τό έργο τοΰ 
Έφταλιώτη έργο καμωμένο ύστερα ατό σκληρή 
δουλειά—αφού τή μέρα ήταν αναγκασμένος νά δου- 
λεύη γιά τό ψωμί τό δικό του καί τής οίκογενείας 
του καί τή νύχτα μόνο έγραφε—είναι ποικίλλο, έρ
γο ποιητικό, διηγηματικό, μυθιστορηματικό, θεα
τρικό κτί μεταφραστικό ακόμα, γιατί δ Έφταλιώτης 
δούλεψε μέ τόν ίδιο ζήλο καί τήν ίδια αγάπη δλα τά 
είδη τοΰ γραπτού λόγου. Στό σύνολό του τό έργο 
του είναι ένας πίνακας πού παρουσιάζει απ’ δλες 
τις πλευρές τή νησιώτικη ζωή ένα έργο ξεχειλισμένο 
από τήν αγάπη τοΰ δημιουργού του γιά τόν τόπο 
του καί τούς ανθρώπους του, γιά τήν ιστορία τού 
λαοΰ του καί τις παραδόσεις τοΰ έθνους του. "Ενας 
ολόκληρος κόσμος κινιέται μέσα στό έργο του καί 
δρά, καί ζωντανεύει ένας λαός—ή αγροτιά, ή εργα
τιά, οί ναυτικοί — πού παρ’ δλη τή φτώχεια καί τή 
δυστυχία καί τά βάσανά του αγαπά τή ζωή καί βρί
σκει χίλιους δυό τρόπους γιά νά δείξη τήν αγάπη 
του αύτή.

Κάθε κομμάτι από τό έργο τοΰ Έφταλιώτη έχει 
καίτή δική του τέχνη καί τή δική του μορφή καί χάρη, 
δλα δμως είναι λαϊκά, καί δημοτικά καί δλα φέρνουν 
τή σφραγίδα τής προσωπικότητας τοΰ δημιουργού 
τους. Τό δυναμικώτερο από δλα τά έργα του είναι 
οί «Φυλλάδες τοΰ Γέρο—Δήμου» μέ τό δποΐον κάνει 
εθνική κατήχηση καί παράλληλα προπαγάνδα γιά τή 
δημοτική γλώσσα Μά έκεΐ πού δείχνει δλη τή προ
σωπική του ικανότητα είναι τό μικρό διήγημα γιατί 
εκτός πού παρουσιάζεται σ’ αυτό σάν ένας θαυμάσιος 
αφηγητής καί σάν ένας δυνατός ηθογράφος έχει καί 
τή πρόσθετη δύναμη νά συμπυκνώνη ολόκληρα δρά
ματα ζωής στις λίγες σελίδες του. Από τό μεταφρα
στικό έργο τοΰ Έφταλιώτη ξεχωρίζει ή έμμετρος 
μετάφρασις τής «Όδύσσειας» τοΰ Όμήρου, μετάφρα
ση γεμάτη δύναμη καί αρμονία πού δέν πρόλαβε νά 
τήν τελειώση—άφησε αμετάφραστες τις τρεις τελευ
ταίες ραψωδίες—γιατί δ θάνατος πρόλαβε τόν ίδιον.

Όλη του τή ζωή δ Έφταλιώτης τήν πέρασε 
μέ τή νοσταλγία τής πατρίδας του καί κάθε φορά 
πού εύρισκε τήν ευκαιρία ερχόταν μέ λαχτάρα ένα 
ταξίδι στήν Ελλάδα, γιά νά μείνη έστω καί γιά λίγο 
κοντά της, προσκυνητής στ’ αγαπημένα του μέρη, καί 
γιά νά δή κι’ από κοντά τή πνευματ κή κίνηση στήν 
Ελλάδα καί νά γνωρίση τούς ανθρώπους πού τή 
δημιούργησαν. Σ’ ένα απ’ αυτά τά ταξίδια του γνω- 
ρίστηκε στήν Αθήνα μέ τόν Παλαμά καί θαύμασε 
τή δύναμη καί τή καλωσύνη του, ένα μάλιστα ποίη
μά του τό «Τραγούδι τής ζωής» τοχει αφιερώσει «στό
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ΑιΕΚΑΙΙΕΚΟΗΜ EP O

EOPTAI.— Οι μεγάλες εορτές 
τών Χριστουγέννων και των Φώ
των πέρασαν πιά. Μια ζωηρή ανά
μνηση μένει χαραγμένη στή συν^ί* 
δηση τοΟ μαθητικού κόσμου από 
τις μέρες αυτές, τις οποίες όλοι τις 
ζήσαμε έντονα με τα δώρα τους καί 
το κέφι πού μάς χάρισαν. "Ολοι οι 
μαθηταί και μαθήτρια! ξανανοιω- 
μένοι και με καινούριες δυνάμεις 
ξαναρίχνονται στον αγώνα τής ζω
ής πού τούς ανοίγει μπροστά τους 
τό έλπιδοφόρο 1955.

ΑΞΙΕΠΑΙΝΗ ήταν ή πρωτο
βουλία και ή κίνηση εκ μέρους του 
μαθητικού κόσμου για τήν συγκέν- 
τρώση καί αποστολή δεμάτων σέ 
άπορες οικογένειες καί φτωχά παι
δάκια. Σέ όλα τά γυμνάσια έγιναν 
έρανοι ααί συγκεντρώθηκαν ή αγο
ράστηκαν αρκετά είδη καί παιγνί-' 
δια, τά όποια συσκευασθέντα σέ 
δέματα έδωρήθησαν στις άπορες οΐ- 
κογένειες τών χωριών καί τής πό- 
λεως Αξίζουν πολλά συγχαρητή
ρια τά γυμνασιόπαιδα αγόρια καί 
κορίτσια γιά τά φιλάνθρωπο τους 
αισθήματα καί τήν έμπρακτη από
δειξη πώς τά λόγια τού σχολείου 
δέν περιορίζονται μόνο στά λόγια, 
αλλά έπεκτείνονται στά έργα, δπού 
είναι ανάγκη καί οσάκις παρουσια- 
σθή κάθε ευκαιρία.

ΑΠΟ ΠΟΛΛΑ ΓΥΜΝΑΣΙΑ έ- 
πήραμε γράμματα στά όποια μάς 
γράφουν γιά τήν καλλιτεχνική καί 
προοδευτική κίνηση μεταξύ τών μα
θητών τους. Συγχαίρομε καί καθη- 
γητάς καί μαθητάς. Σέ άλλο μας 
φύλλο θά δημοσιεύσωμε σχετικές 
ανταποκρίσεις. Παρακαλούμε τούς 
ανταποκριτας μας νά μάς γράφουν 
συνεχώς γιά όλη τήν κίνηση τού 
Γυμνασίου των μέ ονόματα καί 
συγκεκριμένα γεγονότα. 'Η πνευμα
τική μαθητική κίνηση είναι ό κα- 

θρέπτης κάθε σχολείου και ή εξω
τερίκευση τής μαθητική; δημιουρ
γικής πνοής.

Η ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ του περιοδι
κού πρέπει άπό τεύχος σε τεύχος να 
αύξάνη κα'ι οι φίλοι και ύποστηρι- 
χτές του να γίνωνται περισσότεροι. 
"Ετσι μονάχα θά σταθή στο ύψος 
του κα'ι θά βελτιώνεται συνεχώς. 
Είναι τιμή γιά τόν μαθητικό κό
σμο τής Κρήτης νά έχη τό δημοσι
ογραφικό του βήμα, κα'ι αφού τό 
απέκτησε είναι μεγαλύτερη τιμή 
νά μπορέση νά τό διατηρήση, με 
μιά μονάχα μικρή θυσία τής μιας 
δραχμής.

ΤΟ ΝΙΚΟΛΙΟ
Τό ποιο εύθυμο, λαογραφικό 

Κρητικό βιβλίο.
Ζητήσατε το άπό δλα τά 

βιβλιοπωλεία καί άπό τόν 
συγγραφέα.

Τιμάει δρχ ^Q

ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΑΝΤΑΠΟΚΡΙ- 
ΤΑΣ ΜΑΣ υπενθυμίζομε κα'ι άπό 
τη στήλη αυτή, ότι έχουν τά ίδια 
καθήκοντα καί τις ίδιες ευθύνες 
σάν μέλη τής μεγάλης συντακτι
κής επιτροπής, πού εκδίδει καί δι- 
ευθυνει το περιοδικό. Γι' αυτό 
τους παρακαλούμε γα μάς γράφουν 
τακτικά ο,τι σχετικό έχουν με τό πε
ριοδικό, για την υλη του, τήν κυ 
κλοφορια του, κριτική στά θέματα 
καί γνώμες τους γιά τή βελτίωσή 
του. Ο,τι είναι σωστό τό λαμβάνομε 
ύπ’ δψιν καί κατά τό δυνατόν τό 
πραγματοποιούμε.

Η ΥΛΗ, τουλάχιστον εμάς δεν
μάς ικανοποιεί ακόμη.Επαναλαμβά
νομε οτι περιμένομε τό μαθητικό 
νάκλι, το μαθητικό χρονογράφημα 
και διηγημα, τούς μαθητικούς σα
τιρικούς στίχους, τό εύθυμο καί τό 
κωμικό παράλληλα μέ τό σοβαρό, 
Ζητήσατε τήν βοήθειαν τών κα
θηγητών σας.

ΠΑΡΑΚΑΛΟΥΜΕ πολύ τούς 
ανταποκριτάς μας νά τακτοποιούν 
το ταχύτερον τούς λογαριασμούς 
των. Εις τό απόκομμα τής επιταγή; 
να γράφουν τό ποσόν, τήν ημερο
μηνίαν,*το Γυμνάσιου καί τό όνο 
ματεπώνυμόν τους καθαρά.
«ο»»::»:::::::::::::::::::::::::::::::;:::::::

Μ Κ^ΙΡΆΤ^

Κρυφός εϊν’ πάντα δ πόνος της 
άυλο τό μαχαίρι
μόνον τά δάκρυα μαρτυρούν 
πώς ή καρδιά υποφέρει

*
Καί όταν ή νύχτα προχωρεί · 
ή λάμψη τρεμοσβήνει 
ό ύπνος φέρνει σιγαλιά 
καί τονειρο γαλήνη.

ΑΛΙΓΙΖΑΚΙΙ ΧΡΥΣΟΥΛΑ 
Ηα Γ.Θ.Χ.
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ΜΑΘΗΜΑ ΟΡΘΟΓΡΑΦΙΑΣ 6°ν
ΤΑ ΔΥΟ ΟΜΟΙΑ ΣΥΜΦΩΝΑ 

(Συνέχεια έκ του προηγουμένου)
III) ΠΟΤΕ ΓΡΑΦΟΜΕ 2 λλ

1) Μέ 2 λλ γράφονται δλα τα ρήματα, τα 
όποια τελειώνουν σέ —λλω—λλομαι (εννοείται 
μόνο στόν ένεστώτα καί παρατατικό) π. χ. 
στέλλω, έστελλε, έπιβάλλομαι, έπιβάλλετα., 
συνέβαλλε, θάλλει, ψάλλει, έψαλλε, πάλλω, 
έμελλε, διαστέλλομαι, άναγγέλλω, άνατέλλω, 
σφάλλομαι, ποικίλλω, κ.λ.π. Φυσικά μέ 2 λλ 
γράφονται καί οι μετοχές του ένεστώτος δπως 
ό άνατέλλων, ό άποστέλλων, ό άπόστελλόμε- 
νος, ό έπιβάλλων, ό έπιβαλλόμενος, ό πάλ- 
λων, ή πάλλουσα, ό έπαγγελλόμενος, ό θάλ- 
λων, ή θάλλουσα κ.τ.λ. Πρέπει να προσέχωμε 
νά μήν κάνωμε σύγχυση μέ τόν αόριστο β'., δ- 
που γράφομε μέ 1 λ π. χ, Παρατ. έπέβαλλε, 
(μέ 2 λλ, διότι κατά συνέχειαν έπέβαλλε) Άόρ. 
β'. επέβαλε (μέ 1 λ, διότι μία στιγμή έπέβαλε), 
ύποβάλλω (ένεστώς κατά συνέχειαν), νά ύπο- 
βάλω (άόρ. β'. μιά στιγμή) άναγγέλλω, νά ά- 
ναγγέλλω (ένεστώς) νά άναγγείλω (άόρ. μιά 
στιγμή) στέλλω, νά στέλλω (κατά συνέχειαν), 
έστειλα νά στείλω (μιά στιγμή) κ.τ.λ.

Οι παραγόμενες δμως άπό τά ανωτέρω εις 
—λλω ρήματα λέξεις γράφονται μέ ένα λ π. χ. 
ανατολή (άπό τό άνατέλλω) στολή (άπό τό 
στέλλω) ποικίλος (άπό τό ποικίλλω) θαλερός 
(άπό τό θάλλω).

2) Μέ 2 λλ γράφονται καί ο! σύνθετες λέξεις 
πού τό β' συνθετικό τους άρχίζει άπό λ καί τό 
■πρώτο τελειώνει σέ ν, γίνεται δηλ. άφομοίωση 
του ν-|-λ=λλ συν-)-λαμβάνω= συλλαμβάνω 
σύλληψις, συλλαβή, συν-|-λέγω=συλλέγω συλ- 
λ°γή, νεοσύλλεκτος, συν4-λογίζομαι= συλλο
γίζομαι, συλλογισμός, συν-|-λυπο0μαι= συλ- 
λυπούμαι, συλλυπητήρια, έν4-λείπω=έλλε(πω, 
ελλειψις, έλλειμμα, έλλιπής.

Νά προσέχωμε στόν παρατατικό καί άόρι· 
στο (καί παρακ. καί ύπερσ. στήν άρχαία) διότι 
μέ τήν αύξηση (ή τόν άναδιπλ) μπαίνει στή 
μέση §να (ε) καί γράφομε κανονικά μέ 1 λ διότι 
τότε δέν έχομε συνάντηση του v-f-λ καί τό (ν) 
έπανέρχεται στή θέση του π. χ. συλλέγω 
’παρατ. συνέλεγον, άόρ. συνέλεξα, συλλαμβά- 
ν® παρατ. συνελάμβανον, άόρ. συνέλαβον, 
έλλείπω παρ. ένέλειπον.

3) Τά λήγοντα είς—ελλά ονόματα γράφον
ται μέ 2 λλ π. χ. κοπέλλα, φανέλλα, θύελλα, 
Φούστανέλλα, όμπρέλλα, βδέλλα, δικέλλα, 
τρέλλα, δαντέλλα,κορδέλλα, κανέλλα, Στέλ
λα κ.τ.λ. Τά λήγοντα είς ιλαγράφονται μέ 1 λ 
(πλήν τών άμιλλα, βίλλα) μαυρίλα, σαπίλα, ξυ- 
νλα, νίλα, άνατριχίλα, κ.τ.λ. Τά λήγοντα 
σέ ύλλιον (ύποκοριστ.) γράφονται μέ 2 λλ 

π. χ. είδύλλιον, δενδρ.ύλλιον, δασύλλιον, άν· 
θύλλιον κ. λ.)

4) Μερικά τά όποια πρέπει άπό τήν καθη
μερινή χρήση νά ξέρωμε, δπως "Ελλην, Ελλάς, 
τό ψύλλον (τοΰ δένδρου, του βιβλίου) ένώ τό 
φΟλον (άνδρικόν, γυναικεΐον φΟλον, ή ψυλή) 
άλάσσω, άλλαγή, άλλα, άλλά, ψυλλάδιον, ψυλ- 
λοκάρδια, φυλλορροώ, κ^λλα, τοιχοκολλώ, 
τοιχοκόλλησις. Τό πολύς δπου δέν ύπάρχει (υ) 
γράφεται μέ 2 λλ π. χ. τούς πολλούς, τά πολ
λά, σί πολλοί, τών πολλών, (ένώ ό πολύς, τόν 
πολύν, τό πολύ). Τό άλλος μέ 2 λ, τό δλος, ό- 
λόκληρος μέ ένα λ κ.τ.λ.

ΠΟΤΈ ΓΡΑΦΟΜΕ 2 ττ ή 2 σσ
1) Τά ρήματα τά λήγοντα σέ —ττω (ή —σσω) 

γράφονται μέ 2 ττ (ή 2 σσ) π. χ. φυλάττω ή φυ
λάσσω, πράττω, ύποτάσσω, φρίττω, κηρύτ 
τω, χαράσσω, ύπνώττω, τυφλώττω κτλ. Καί 
στόν παρατ. καί στή μετοχή γράφονται μέ 2 ττ 
(ή 2 σσ) π χ. έπραττε, ό πράττων, έκήρυττον, 
ό κηρύττων, ύποτάσσομαι, ό ύποτασσόμενος, 
εισπράττω, είσπράττομαι κ.τ.λ.

2) Ατό τά λήγοντα εις —33α τά περισσό
τερο γράφονται μέ 2 33 π. χ. βασίλισσα, διδα- 
σκάλισσα, μέλισσα, θάλασσα, λύσσα, γλώσσα, 
κλώσσα, ήττα (καί τά παραγόμενα) ένώ μοΟσα 
κ.τ.λ.

3) Στά σύνθετα άπό τήν πρόθεσιν βύν καί 
έκεΐνα πού άρχίζουν άπό (σ), τό (ν) τής προθέ 
σεως (3ύν) άψομοιοΟται μέ τό (σ) δταν μετά 
τό (3) ύπάρχει φωνήεν π. χ. oovfo£>pa= σύσ
σωμος, συσσωμάτωσις, συσσωματωμένος, συν+ 
σωρεύω— συσσωρεύω, συσσώρευσις, συνΨσΐ- 
τα— συσσίτιον. ("Οταν δμως μετά τό (σ) ύ· 
πάρχη σύμφωνο τότε τό (ν) τής προθ. (σύν) ά- 
ποβάλλεται π. χ. συν|στρατιώτης— συστρατιώ
της, σύvfσκέψις= σύσκεψις, σύν|στέλλω=συ· 
στέλλω, συνψσπουδαστής= συσπουδαστής).

4) Μέ 2 ττ ή 2 gs γράφονται καί πολλές άλ
λες λέξεις, τις όποιες πρέπει νά θυμώμαστε ά
πό μνήμη, δπως τέσσαρα, νεοσσός, κρείσσων 
κ.λ.π.

ΣΠ. ΜΑΡΚΟΥΛΑΚΗΣ
Καθηγ. Β' Γυμν. Χανίων
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ΡΕΜΒΑΣΜΟΙ

Ο ΗΜΕΡΗΣΙΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΜΟΥ ΣΤΗ ΓΕΩΜΕΤΡΙΑ
Τδ έκρεμές κτυπά μεσάνυχτα. "Ωρα για ύπνο 

Καί δμως έγώ δεν νυστάζω. Καθισμένη σ’ ένα κάθι
σμα.διαβάζω με προσοχή το περιεχόμενο τού βιβλί
ου πού κρατώ. Στδ σπίτι δλοι κοιμούνται καί μόνη ή 
μικρή γατούλα μου μου κρατά λίγη συ τροφιά. «Ή 
πλευρά τριγώνου ή όποια κείται απέναντι δξείας 
γων... » Δέν καταλαβαίνω τίποτε! "Αχ, Θεέ μου, τί 
θα γράψω αύριο; "Αδικα κοπιάζω. Απότομα σηκώνο 
μαι και παίρνω τδ μολύβι καί τό τετράδιο Σκυμμέ
νη στό πρόχειρό μου προσπαθώ νά λύσω τις άσκή· 
σεις. Γράφω σβύνω γεμίζω στά χαμένα τις κόλλες... 
Τά προβλήματα μένουν άλυτα. "Αδικα τό μυαλό μου 
κοπιάζει καί άδικα γίνεται κατανάλωσις των φαιών 
κυττάρων μου. Α' άσκήσεις άγέρωχοι σκληραί δέν εν
νοούν νά ύποκύψουν γιά νά μου χαρίσουν τή χαρά καί 
τήν άνακούφιση. Άποκαμωμένη σηκώθηκα καί άνοι 
ξα τό παράθυρο. Τδ μπλέ σκούρο πού απλώνεται παν 
τού θαρρείς καί μού χαϊδεύει τδ πρόσωπο καί γαλή 
νεύει τδ μυαλό μου. ‘Η νύκτα έχει τυλίξει απ’ άκρη 
σ’ άκρη τδν τόπο μας μέ τδ μαύρο βελούδο της. "Ο
λα έχουν σβυστή δλότελα στούς κόλπου; τού Μορφέ- 
ως. Σιωπηλά πειθήνια κάτω άπ’ τά νικηφόρα σκή 
πτρα τής νυχτιάτικης γοητείας έχουν παραδοθή στή 
γλυκειά νάρκη τού ύπνου μέχρις δτου έλθη ή λουλου 
διαστή αύγή νά τά γλυκοξυπνήση. Κοιτάζονττας τδν 
άσημοκέντητο ούρανδ άφέθηκα νοερά μέ τους χρυσαφέ
νιους ωκεανούς τής γοργόφτερης φαντασίας. Πανώριες 
νεράϊδες δλόδροσες μέ μετέφεραν σέ κόσμους άγνω
στους σέ κόσμους πού δλα άνθίζουν ειρηνικά καί γε
λούν εύτυχισμένα. Καθισμένη εις ώραία θέση έν τφ 
πρυμναίφ ένδς πλοίου άρχίζω τδ ταξίδι μου. Ή νύ
χτα σεληνοφώτιστος καταγλαίζει τδ πέλαγος τδ όποιον 
λάμπει σάν ένας καθρέπτης άσημένιος μέ όλόχρυσα
**************************************************

ΧΌΦΆ. ΑΟΓΙΆ

Κανείς δέν νοιώθει τής ζωής 
τήν γλύκα καί αξία 

πριν δοκιμάσει μια φορά 
καί λίγη δυστυχία.

Σάν δέν τό θέλει ο Θεός τό δίχτι του ψαρά 
ψαράκι δέν θά πιάση

Καί δέν θα σβύση καί σ’ αυτή ακόμα τήν στεριά 
ψαράκι πού ή ώρα του δέν έχει φθάσει.

Έρώτησαν τό βασιλιά:—Γιατί τά δακτυλίδια 
τά βάζουν δσοι τάχουνε στό χέρι τό ζερβό 

μιά πούναι τ’ άλλο στήν δουλειά καθώς καί στά 
παιχνίδια

Χίλιες φορές καλύτερο καί πιότερ’ ακριβό; 
ΚΓ ο βασιλιάς άπήντησε: Καί δέν τό ξέρεις τάχα; 
όπ’ έχει τήν αξία του μένει μ' αυτή μονάχα.

ΤΣΙΓΚΟΥΝΑΚΗ Η’. Β’.

άνταυγάσματα. Καί τδ πλοίον όλοταχώς τέμνει — τέ
μνει τήν όδόν του θραΰον άπονα τδν όλόχρυσυ τού 
πελάγους καθρέπτην καί διασχίζον θαρρείς ποταμούς 
.όλοχρύσους. Κι’ άπδ τήν αναπαυτική ταξειδιωτικήν 
πολυθρόνα μου συναρπάζομαι πρδς τήν πανοραματι- 
κήν τής νυκτδς σκηνογραφίαν καί φεύγει δ νούς μου 
ύψηλά πολύ ψηλά έπάνω εις τδ φωταγωγημένο στε
ρέωμα.... Κατάκοπη άπδ τδ ταξίδι μου αύτδ αισθά
νομαι τήν άνάγκη νά καιακλιθώ πλέον. Αλλά τδ ά- 
περίγραπτον θέαμα τής μεγαλοπρεπούς ούρανίου καί 
έπιγείου σκηνογραφίας ύποκλέπτει τδν ύπνον άπδ τά 
βλέφαρα. Τί νά πρωτοθαυμάζω; τί νά πρωτοκυττάζω; 
Τούς ούρανούς όπού μέ τά κάλλη τους τά άφάνταστα 
ύμνοΰσι τον Δημιουργόν ή τδ πέλαγος όπου στολισμέ
νο μέ χρυσά καί άργυρά κύματα μέ χίλιες δυδ κιθά
ρες καί άλλες τόσες Δαβιδικές άρπες άνακρούει τούς 
αρμονικούς- διθυράμβους του πρδς τδν Δημιουργόν 
ενώ οί ξηροί γδούποι τών μηχανών τού πλοίου μου 
κρατούν τδ ίσον τδ ψαλτικόν.

Αλλά τδ ταξίδι μου διέκοψαν οί φωνές τής μη
τέρας μου ή όποια μέ έκάλει νά κοιμηθώ επειδή είχε 
περάσει πλέον ή ώρα. Συγχρόνως εις τήν ένθύμησή 
μου επανήλθαν και οί άσκήσεις τής Γεωμετρίας. Τήν 
φορά δμως αύτή μέ νέο κουράγιο μέ καινούργια δρε- 
ξη τί παράδοξον! τις έλυσα άμέσως! ίσως ή φαντα
στική μου αύτή ένασχόλησις νά μέ έβοήθησεν εις τήν 
λύση τους.

ΕΥΑΓΓΕΛΙΑ Δ. ΔΡΑΚΩΝΑΚΗ
Τάξις Ζ' Γυμν. Νεαπόλεως

**************************************************

Λίγες μέρες στή ζωή μας είναι ευτυχισμένες. Λί
γες ώρες ζούμε μέ συντροφιά τήν αληθινή χαρά, για
τί οί περισσότερες κυλούν μέσα στον τόνο. Απ’ τις 
λίγες έκεϊνες χαρούμενες ώρες, σέ λίγες μέρες θά ζή- 
σωμε.

Άλαφρωμένοι απ’ τής ύλης τό βάρος, μέ τήν ψυ
χή μας θά πετάξωμε στά ουράνια γιά νά γιορτάσωμε 
μαζύ μέ τούς άλλους αδελφούς μας, τό γεγονός πού 
έγινε ή αιτία νά βρισκόμαστε πλάϊ τους.

Μέ ιερό δέος θά κυττάξωμε πρός τή φάτνη, μέσ’ 
απ’ τήν οποία αναπήδησε τό αιώνιο φως, γιά νά 
δούμε τό ανέσπερο άστρο στό ατέλειωτο ταξίδι του 
μες απ’ τις ανθρώπινες ψυχές.

Μπροστά σέ τέτοιες μέρες όταν βρεθής, δύστυχε 
άνθρωπε, μή σέ κυριεύση ή αμηχανία, αφού τό ά
πειρο κατακτήθηκε.

"Αφησε τήν δύναμι τού μυαλού σου να έξσϋλωθή 
γιατί οί μέρες αυτές, είναι μέρες αιώνιας ΧΑΡΑΣ.

ΝΙΚΟΣ ΛΙΑΠΑΚΗΣ
Ηα Πρακτ.
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ΔΙΑ ΤΗΝ ΕΞΕΡΕΥΝΗΣΙΝ ΤΟΥ ΑΠΕΙΡΟΥ

ΔΙΑΓΤΛΑΝΗΤΙΚΑ ΤΑΞΙΔΙΑ

"Ενα ταξίδι εις ένα πλανήτη υπήρξε πάντοτε 
το προσφιλές θέμα πολλών ευφαντάστων συγγρα
φέων. Τελευταίως όμως θεωρείται το ταξίδι αΰτό 
πραγματοποιήσιμου χάρις εις τάς. βολίδας.

Ή βολις ή πύραυλος οπως άλλως λέγεται, άνεκα· 
λύφθη προ 700 τουλάχιστον ετών, άλλα άπετέλεσε την 
ελπίδα διαβάσεως από την γην εις άλλα ουράνια σώ
ματα μόλις προ 20 ετών. 'Ως καύσιμον ύλην χρειά
ζεται αλκοόλ συνήθως και υγρόν δξυγόνον. Συμφώ- 
νο)ς προς τα συμπεράσματα του τελευταίου συνε
δρίου αστροναυτικής του "Ισμπρουκ, οΰδεμία ανυ
πέρβλητος επιστημονική δυσχέρεια υπάρχει διά την 
αποστολήν βολίδος εις ένα πλανήτη. Θά ειχαμεν δέ 
την ευτυχίαν νά εϊδωμεν τά ταξίδια αυτά νά πραγ
ματοποιούνται συντόμως, εάν ύπήρχον τά αναγκαία 
Χρηματικά κεφάλαια. "Οπως λέγει ο Άνάνωφ, ή 
διαπλανητική βολις πρέπει νά ξεκινήση με αρχικήν 
ταχύτητα 11.000 χιλιομέτρων τήν ώραν διά νά δυ- 
νηθή νά διαφύγη τό πεδίον έλξεως τής γής. Θά ά- 
κολουθή δέ τούς νόμους τής συνεχούς έπιταχύνσεως. 
Αλλ’ οι δυσχέριαι ενός τοιούτου ταξιδίου είναι με- 

γάλαι και ο επιστήμονες άντιμε ωπίζουν τρομερός 
δυσκολίας. Και πράγματι.

"Οταν ή βολις φύγη έξω από τήν βαρύτητα τής 
Υή{, τότε θά είναι δυνατόν νά κατευθύνουν οί έπι- 
βάται τάς κινήσεις τών μελών τού σώματός των. ώ- 
στε νά γίνεται κανονική ή χείρισις τού σκάφους; 
Αλλ’ εκτός αυτού, γνωρίζομεν ημείς ότι ή βαρύτης 
συντελεί εις τήν κανονικήν πλήρωσιν τών θαλάμων 
τής καρδίας μέ αίμα. "Οταν αυτή ί έν υπάρχει δεν 
θά γίνεται ή κανονική πλήρωσίς τών θαλάμων μέ 
αιμα, τό πράγμα αυτό θά συντελή εις τό νά μήν 
παλλη κανονικώς ή καρδία και έτσι νά δδηγή τον 
ανθρώπου εις τον θάνατον. Εάν τό σκάφος κατευ· 
θύνεται πρός τόν "Αρην π. χ. δπου αί έπικρατούσαι 
ατμοσφαιρικοί συνθήκαι διαβιώσεως δεν είναι δμοιαι 
με τάς τής γής. Πρέπει οί άστροναΰται νά είναι 
εφοδιασμένοι δι’ ειδικών σκαφάνδρων πρός άντιμε- 
τωπισιν τής υψηλής πιέσεως. Ακόμη εις ένα πλανή
την δπως δ “Αρης δπου δεν έχει δξυγόνον ή ζωή θά 
είναι αδύνατος. Διά τούτο πρέπει νά μεταφέρουν 
συμπεπυκνομένον δξυγόνον διά νά αναπνέουν.

Εκτός αΰιών δμως τών δυσχερειών πού γνωρίζουν 
01 επιστήμονες υπάρχουν και άλλοι λόγοι τούς δποί· 
°υς δεν φανταζόμεθα. Πρός τούτο πρέπει νά εξετά
σουν καλώς τήν φύσιν τού διαστιρκού διαστήματος. 
Θά επιτύχουν λοιπόν εις τό πρώτο τους, διαπλανητι- 
κ° ταξίδι; “Η θά εύρουν τραγικόν θάνατον οί τολ
μηροί έξερευνητα'ι τού μυστηρίου πού χιλιάδες χρόνια 
τώρα μένει άσπιλον από τήν κυριαρχία τού ανθρώ
που; Αλλά πάντοτε, από τήν εποχήν πού γίνεται μία 
σπουδαία' έφεύρεσις μέχρι τής εποχής τής τελειοποι- 
ησεως της, ευρίσκουν τον θάνατον αρκετοί επιστή
μονες. Ούτω, τό τολμηρότερον δνειρον πού συνέλαβε 
0 νούς τού ανθρώπου θά γίνη πραγματικότης και θά

ΜΕ ΤΟΝ ΚΑΙΝΟΥΡΓΙΟ ΧΡΟΝΟ

‘ΦΕΙΔΟΥ ΧΡΟΝΟΥ,

Κυλά δ τροχός τού χρόνου άδιακόπως καί κάθε 
στιγμή πού περνά δεν γυρίζει πίσω πλέον.

Διαβαίνει βιαστικά και ακούραστα και δδηγεΐται 
πρός τήν άβυσσον ενώ τόν ακολουθεί πίσω ή κόρη 
ή λήθη—-πού κάνει δλα νά ξεχασθούν και νά σβύ- 
σουν από τήν μνήμη τού ανθρώπου. Άλλοτε κυλά 
σάν νερό ποταμού ήρεμα και σιγαλά, άλλοτε σάν 
μανιασμένος καταρράκτης φέροντας πότε τήν χαρά 
καί τήν ευτυχία καί πότε πάλι τήν λύπη καί τήν δυ
στυχία. Δι βαίνει ενώ οί άνθρωποι δεν τόν προσέ
χουν, διαβαίνει ενώ αυτοί γλεντούν καί αδιαφορούν 
νομίζοντας δ ι τό διάβα του δέν τούς πειράζει. 
... Πρέπει θνητέ, τό διάβα τού χρόνου νά τό λογα- 
ριάζης καί νά μήν τό σπαταλας μόνο στις κοσμικές 
απολαύσεις γιατί αυτός δ καιρός είναι πολύτιμος, 
δέν γυρίζει πίσω πλέον, δπως δέν γυρίζει τό νερό 
πού τρέχει στήν πηγή. Μήν σπαταλάς τόν χρόνο σου 
αδίκως σέ πράγματα ανωφελή γιατί θά γίνης δυστυ 
χισμένος. Μήν άδιαφορής νέε, μήν ζής στήν πλάνη 
τού σήμερα.... Γιά τόν χρόνο μήν άδιαφορής έστω 
κι’ αν είσαι πλούσιος καί σέ θαμπώνουν οί ακτίνες 
τών θησαυρών σου νά κοιτάξης πιο βαθιά τήν ζωή. 
Μήν αμελής έχων τάς ελπίδας σου στά πλούτη δπως 
τόν υπερήφανο μαθητήν πού έλπίζων εις τά χρήματα 
τού πατέρα του αδιαφορούσε από μικρός γιά τό σχο
λείο του, παρά τάς συμβουλάς τού πατέρα του νά 
διαβάζη καί νά μήν χάνη αδίκως τόν χρόνον του. Ό 
επιπόλαιος δμως μικρός εξακολουθούσε νά ζή έτσι 
ώσπου στό τέλος αφού μαζί μέ τόν χρόνον του κα- 
τεσπατάλησε καί τά χρήματά του ευρέθη μόνος κι’ 
έρημος μήν έχων δπλο κανένα ούτε γνώσι ήναγκά· 
σθη τι άλλο νά γίνη από ζητιάνος;

Πολλές φορές μέσα από ένα αγκάθι παρουσιάζε
ται ρόδο, μέσα από ένα αγριόχορτο ένας κρίνος.— 
“Έτσι καί τό «χρόνου φείδου» από δύο κοινές κοινό
τατες λέξεις παρουσιάζεται ένα παλάτι σοφίας καί 
σκέψεων, ένα παλάτι πού απέξω φαίνεται φτωχική 
καλύβη, καί μέσα λάμπουν μυριάδες διαμάντια στο- 
λίζοντάς το. Κι’ δ άνθρωπος μέ τις ιδιοτροπίες του 
καί τόν εγωισμόν του δέν δίνει προσοχή σ’ αύτό τό 
παλάτι, γιατί ή εμφάνισίς του δέν είναι ωραία, δέν 
κοιτάζει τό εσωτερικόν, τό περιφρονεϊ.

Μονάχος του προχωρεί πρός τό βάραθρο τής κα
ταστροφής.. . ■ Μά τό βάραθρον δέν θά τού δώση 
τόν λυτρωτήν θάνατον αμέσως.... Σιγά”—σιγά βή
μα πρός βήμα θά τόν τραβά στό βάθος του.... Ά- 
λοίμονο τότε.... Γιατί τό νά πεθάνη κανείς δέν 
είναι τίποτα τό νά μή ζή δμως είναι φρικτόν. . . .

ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ ΦΙΩΤΑΚΗ
Ζβ’ Κλασσ. Γ.Θ.Χ.

τερματίση τήν άπομόνωσίν του από τό υπόλοιπον 
σύμπαν.

"Ας εΰχηθώμεν λοιπόν καλήν τύχην εις τούς πρώ 
τους τολμηρούς έξερευνητάς.

ΜΑΝΩΛΗΣ Θ. ΧΑΤΖΙΔΑΚΗΣ 
Ηβ' Πρακτικού

7



ΠΑΣ ΑΝΑΚΑΛΥΦΤΗΚΕ ΤΟ ΤΗΛΕΦΩΝΟ
Καθισμένη στο μικρό μας μπαλκονάκι ή ματιά 

μου βυθίζεται στο βάθος τ’ ουρανού, έκεΐ πού δ ή
λιος έχει βάψει τα σύννεφα κόκκινα και μενεξεδιά 
και απολαμβάνει με απληστία τό ωραίο αυτό θέαμα. 
Εαφνικά τό μυαλό μου με τα φτερά τής φαντασίας, 
πέταξε σέ μιά παλιά σχολική εκδρομή τής τάξεώς μου.

Είναι Πέμπτη μεσημέρι. Ό ήλιος καίει ανυπό
φορα. "Ολα στό μικρό μας λιμανάκι είναι ήσυχα. Τά 
νερά είναι ήρεμα και δεν κινούνται. "Αν δεν άκου- 
γόταν τό μικρό κυματάκι πού έξαφνα σκάζει και α 
φίνει ένα ευχάριστο κροτάλισμα, θά νόμιζε κανείς 

_δτι δλα είναι χωρίς ζωή. Γιά μιά στιγμή μιά μι
κρή δμάς (ή τάξις μου) εμφανίζεται κατευθυνόμενη 
πρός τό μικρό μώλο. Οί περαστικοί διαβάτες μάς 
κυττάζουν με περιέργεια.

«Πού νά πηγαίνουν άραγε δλα αύτά τά παιδιά;»
Πού νά γνωρίζουν τά σχέδια των κ. κ. καθηγη

τών μας;
Τά βλέμματά μας άθελα πέφτουν πάνω στις σι- 

λουέτες των δύο μικρών νησιών, τό ένα πιο όμορφο 
απ’ τό άλλο, πού διαγράφονται ξεκάθαρα μέσα στον 
γαλανό ορίζοντα. Μόλις φθάσαμε στον μώλο, βλέ
πομε ένα μεγάλο καλοσιαγμένο καΐκι νά πλευρίζη 
πρός τό μέρος μας. Σ’ό πρόσωπό μας ζωγραφίστηκε 
μιά ανέλπιστη χαρά γιά τήν διασκέδασι πού μας πε- 
ρίμενε. Δύο, δύο, πηδούσαμε μέσα και αφού ταχτο
ποιηθήκαμε τραβήξαμε στ' ανοικτά. Ανάμεσα στά 
τραγούδια και στις φωνές τών συμμαθητριών μου. 
ξεχνώ τήν υπαρξί μου. Δέν είμαι παρά ένα ελάχιστο 
μόριο τού απείρου Απλώνω τό χέρι μου και ιό 
βουτώ μέσα στή θάλασσα. Τό δροσερό νερό γλυστρά 
ανάμεσα απ’ τά μισάνοικτα δάκτυλά,μου. Σκύβω τό 
κεφάλι μου και παρατηρώ τον βυθό τής θαλάσσης. 
Τά νερά, αλλού είναι βαθυγάλανα, αλλού μενεξεδιά 
και αλλού έχουν τό χρυσοπράσινο χρώμα τού σμα
ραγδιού.

Μέ φωνές καί τραγούδια, φθάνομε στό μικρό καί 
γραφικό νησάκι. 'Η αμμουδιά είναι καθαρή καί λε
πτή καί τά υγρά χαλίκια αλλάζουν διάφορα χρώμα
τα ^αθώς δ ήλιος περνά μέσα απ’ τό γαλανό πέπλο.

Πρώτη μας δουλειά ήταν, μόλις πατήσαμε τό πό
δι μας σ’ό μικρό αύτό νησάκι, νά πάμε στό εκκλη
σάκι του καί νά εύχαριστήσωμε τον Θεό πού μάς 
έφερε έως εδώ σώους καί άβλαβεΐς. Μετά τήν προ
σευχή άρχίσαμε τά παιχνίδια, τά τραγούδια καί τις 
βόλτες. Ξαπλωμένη κάτω άπό ένα δένδρο ονειροπολώ.

"Ω! πόσο μ’ αρέσει νά ταξειδεύω σέ μάκρυνα 
μέρη, μέ γοργό καράβι από φουρτουνιασμένες θά
λασσες, μέ τήν δίψα τού αγνώστου πάντα στήν καρ
διά! Τις σκέψεις αου αυτές τις διέκοψαν φωνές, Ή
ταν οΙ συμμαθήτριές μου πού μέ καλούσαν νά παί- 
ξωμε. Παίξαμε αρκετή ώρα. Ό ήλιος τώρα, έρριχνε 
πλάγια τις δλόχρυσες ακτίνες του. Τά πουλιά πετού- 
σαν χαρούμενα καί χαιρετούσαν τον βασιλιά τής η
μέρας. Δύο δειλές ακτίνες πού έπεφταν στή συντρο
φιά μας, μάς έφεραν τον τελευταίο χαιρετισμό καί 
ξαφνικά, δ ήλιος κατρακύλησε καί χάθηκε στήν άβυσ-·

Τον Αύγουστο τοΰ 1922 δλα τά τηλέφωνα τής 
Βορειοαμερικανικής ηπείρου σταμάτησαν γιά λίγο. 
Είχε πεθάνει δ άνθρωπος πού άνακάλυψε τό τηλέφω 
νο καί ή πράξις αύτή ήταν ένας φόρος τιμής δλης 
τής άνθρωπότητος στό πρόσωπό του. Γεννήθηκε στό 
Εδιμβούργο τό 1847 καί όνομάσθηκε Αλεξάντερ 
Τκρίχκμ Μπέλλ. Ό Μπέλλ ήταν πολύ φιλομα 
θής καί μέ μεγάλη φαντασία. Πολλά έμαθε άπό- 
τόν πατέρα του καί τόν παππού του.

‘0.πατέρας του βρήκε μιά μέθοδο νά έρμηνεύη 
μέ σύμβολα τόν ήχο τών γραμμάτων καί τήν Ονόμασε 
«όρατή όμιλία» καί ό Αλεξάντερ έγινε βοηθός του. 
Πήγε στό Αονδϊνο καί εξακολούθησε νά πειραματίζε
ται μέ τόν ήχον. Καταπιάστηκε μέ τόν ήλεκτρισμό. 
Στά 1870 έφυγε στόν Καναδά. Έκεΐ συνάντησε δύο 
άνδρες πλουσίους οί όποιοι τόν βοήθησαν άργότερον 
να γίνη έφευρέτης. Μέ τήν βοήθεια ένός μηχανικού 
πού λεγόταν Τόμας Ούώτσον ό Μπέλλ άρχισε νά 
φτιάχνη διάφορα μηχανήματα. Δανείστηκε άπό τήν 
Ιατρική Σχολή τού Χάρβαντ ένα άνθρώπινο αύτί 

καί προσπάθησε νά φτιάξη ένα δμοιο όργανο. Ό 
Μπέλλ συνέδεσε ώρισμένα δονούμενα έλάσματα σέ 
διαφορετικούς περιόδους παλμικών δονήσεων μ’ ένα 
σύρμα πού όδηγούσε σέ μία συσκευή (δέκτης). Κάθε 
έλασμα—δέκτης άνταποκρινόταν στις παλμικές δονή
σεις πού δεχόταν άν αύτές μεταβιβαζόταν άπό τό άντί ■ 
στοιχό του έλασμα.

‘Ο Μπέλλ άνακοίνωσεν έπίσημα τήν έφεύρεση 
του ηλεκτρικού τηλεφώνου στά 1876. ‘Ο Αλεξάντερ 
άνακάλυψε τό τηλέφωνο έντελώς τυχαία. Τήν ώρα 
πού δούλευε ένα αρμονικό τηλέγραφο, ό Ούώτσον 
χτύπησε ένα έλασμα καί προξενήθηκε ένας ήχος. Τό
τε ό Μπέλλ έδωσε όδηγίες γιά τήν κατασκευή τού 
πρώτου τηλεφώνου. Ό αρμονικός τηλέγραφος ξεχά 
στηκε κι’ οί δυό άνδρες έργαζόταν μέ τή νέα εφεύρε
σή τους Ό θρίαμβος -ήταν μοναδικός δταν ό Μπέλλ 
είπε: «Κύριε Ούώτσον έλάτε επάνω σάς θέλω».

ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΣ ΦΥΤΡΑΚΗΣ
Δ' τάξις Ιδιωτικού Γυμνασίου Βουκολιών.

«-«-^-*-«-*-*-«^«-«^«-

σο, την ώρα ακριβώς πού ιό ηδονικός ήχος τής σφυ- 
ΦΖτρας τού γυμναστού μας, μάς καλούσε γιά νά φύ- 
γοτμε. Αφού προσκυνήσαμε γιά μιά ακόμη φορά 
στό μικρό Εκκλησάκι, πήραμε τόν κατηφορικό δρόμο 
πού θά μάς όδηγούσε στήν παραλία. Τό ταξειδάκι 
μας έγινε χωρίς κανένα επεισόδιο δπως και ό ερχο
μός μας στό φιλόξενο αύτό νησάκι. Μόνο πού τό σκο
τάδι είχε απλώσει τά πένθιμα πέπλα του. Ή άπο- 
βίβασις μας στό μικρό λιμανάκι ήταν πάρα πολύ έν- 
θουσιώδης.

"Ολο αύτά τά σκέπτομαι τώρα, καθισμένη στό 
μικροψίας μπαλκονάκι, καί δυό δάκρυα άργοσταλά- 
ζουν απ τα ματια μου. Είναι ένας χαιρετισμός στά 
περασμένα.

ΜΑΡΙΚΑ ΕΜΜ. ΦΙΟΡΕΝΤΖΗ
Μαθήτρια Στ' τάξ. Γυμνασίου 'Αγ. Νικολάου
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ΛΙΓΑ ΑΠΟΤΑ ΠΟΛΛΑ ΠΟΥ ΜΑΘΑΙΝΟΜΕ

Ο ΣΩΚΡΑΤΗΣ ΗΡΕΜΟΣ ΑΝΤΙΚΡΥΖΕΙ ΤΗΝ ΑΔΙΚΗ ΚΑΤΑΔΙΚΗ ΤΟΥ
(ΕΚ ΤΟΥ “ΚΡΙΤΩΝΟΣ,. ΤΟΥ ΠΛΑΤΩΝΟΣ)

Γαλήνιος καί ατάραχος δ μεγάλος μύστης τών 
Ανθρωπίνων ιδεωδών δέχεται άγογγύστως Αντί τ 0 
«μάνα» τής σοφίας του την «χολήν» τής Αχαριστίας 
τών ανθρώπων.

Τό ή'ρεμον μειδίαμα πού στεφανώνει τούς κατά- 
λευκους πώγωνας καί βαθύς στοχασμός πού έπιδέ- 
ξια καλύπτει τής ψυχής τήν άφατον θλΐψιν. συνηγο
ρούν τόσον εύγλωττα ένώπιόν θεών καί ανθρώπων για 
τήν ανήκουστου ιλαροτραγωδίαν τής όποιας ή φρε 
νιτιώσα κοινωνία έθετε ήρωα τον διδάσκαλον τής 
αρετής

Τά χείλη εις τά όποια τόσον γλυκά πάφλαζε ό 
χείμαρρος τής ανθρώπινης σκέψεως ξεχυνόμενος σέ 
μυριάδες ηθικών διδαχών ψιθυρίζουν τώρα λόγους τα
πεινούς, λόγους εύσεβεϊς : «Ή ταύτη τοις βεοΐς φί
λον έστω». Δέν πτοεΐται ό μεγάλος Σωκράτης άπδ 
τήν μικρότητα τών πολλών. Ή γνώμη τής άστα- 
θοΰς κοινωνίας ή όποια παραπαίει μέσα εις τάσεις 
ασθενείς καί ροπάς Απροσδιορίστους, πιστή δπαδδς 
τών ποταπών θελγήτρων τού κιτρίνου πειρασμού, δεν 
τόν ένδιαφέρει.

Τό δτι θ’ άφήση παιδιά όρφανά δεν τόν συγκι- 
νεΐ. Τόν ένδιαφέρει τό «ευ ζην» καί ή γνώμη τών 
«έπαϊόντων».

Δέν σκοπεύει διά τής άποφυγής τού θανάτου νά 
κατακρήμνισή τό ώραΐον ήθικόν οικοδόμημα τού 
όποιου ύπήρξε ό μεγάλος άρχιτέκτων.

Δέν σκέπτεται νά ποδοπατήση τήν πατρίδα καί 
νά καταλύση τούς θεσμούς της διά νά σώση ένα τα
πεινόν σαρκίον. θά ήτο ιεροσυλία νά σκεφθή κανείς 
δτι έκεΐνος ό όποιος κατηνάλωσε μίαν όλόκληρον 
ζωήν ύπερασπίζων τάς έπάλξεις τού δικαίου και τής 
πατρίδος θά άνεζήτη τώρα μακράν των καταφύγιον. 
Ο μεγάλος διδάσκαλος δέν δελεάζεται Από τάς προσ- 

καίρους καί παροδικάς βιοτικάς Απολαύσεις καί ιδίως 
άπό τά ήδονικά έδέσματα τών διεφθαρμένων Θεσσα- 
λικών πόλεων.

Είναι Αποφασισμένος νά άκολουθήση μέχρι τέ-

ΧΤΗ» ΚΡΜΤΜ

Όνειροτάξειδο καράβι στα νερά, 
νεράϊδες τά πανιά σου τά σηκώνουν, 
παιάνες δόξας σέ μεθούνε μυστικά 
ζαφείρια γαλανά σέ ζώνουν.

Κι’ αν χρόνο, ώ Κρήτη, αμέτρητοι περάσουν, 
θά ξεπροβάλλη τό σπαθί τό τρομερό, 
της λευτεριάς, μέσα άπό τ’ Άρκάδι.
Μεσ’ απ’ τό σπήλα ο τής Μιλάτου τό ιερό

ΝΕΥΡΙΚΑ ΓΑΛΑΝΟΥΔΑΚΗ
Δ’ Γυμν. Ίεραπέτρας

λους τόν όρθόν λόγον και μέ τήν ζωήν του νά δικαιώ- 
ση έμπράκτως δσα έδίδαξε. Μήπως Αλήθεια δέν είναι 
έκεΐνος πού έδίδαξε «τό νόμοις πείθον» ; μήπως δέν 
γνωρίζει δτι ή πατρίς είναι «απάντων τιμιώτερον... 
και άγιώτερον» ;

Καί δέν θά υπήρχε πράγματι μεγαλυτέρα άνο- 
σιότης άπό τό νά καταστή καταλυτής τού πολιτεύ
ματος ό ύποστηρικτής τών θεσμών καί πρόμαχος τής 
προγονικής Εύκλειας.

....’Έτσι τελείωσαν δλα. Ό Σωκράτης Αδάκρυ
τος καί Ατάραχος βαδίζει εις τόν δδυνηρόν βηματι
σμόν τού πεπρωμένου...

Ή Ανεξικακία καί ή ευσέβεια τόν - χαρακτηρί
ζουν μέχρι τών τελευταίων στιγμών του. Καί μέσα 
άπό τό κύκνειον Ασμα του «ταύτη ό Θεός ύφηγεϊ- 
ται» έκπηγάζει ό θούριος πού πάλλεται μέσα εις τάς 
πτυχάς τών αιώνων έως δτου άντηχήση σέ λίγο άπό 
τά χείλη τού Ναζωραίου δέ διαφορετική μορφή: 
«Πάτερ άφες αύτοις· ου γάρ οϊδασι τί ποιοΰσιν».

.,..."1σως μέσα εις τδ λυκώφως τών τελευταίων 
στιγμών του, δπως τό Αστρον τής ζωής έδυε, ένφ 
άπό μ.κρυά άνέτελλε ό ήλιος τής δόξης, ίσως Αγνάν- 
τευε ό μεγάλος διδάσκαλος έναν φωτεινόν όρίζοντα 
καί κοντά σ’αύτόν τής σειρήνες τής αιωνιότητας έτοι
μες νά κρούσουν τις θείες Αρπες των γιά νά τού ψάλ
λουν τόν έπινίκιον ύμνον τής αίωνίας Αθανασίας,..

ΜΙΧΕΛΑΚΗΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ

Ζ' Γυμνάσιον Σητείας
^»^»*-»*-·-·^*^·-**^·-·-·-·^·-·-·-·-^^»-·-·-·.

ΒΓΆΑΥ^ΧΙΒΙ

Γιά δες! Τό χέρι της σηκώνει κάποι' αχτίδα 
καί μέ ολόθερμα φιλιά μέ χαιρετά. 
Παίρνει, σάν φεύγει, καί τήν κάθε μου ελπίδα 
και κρύβετ' άξαφνα. Κι’ ή νύχτ' άκολουθά.

Καθώς τό φίλημα μου δίνει τό στερνό του 
δ Λητογτιός, πέρα δ γυαλός χαμογελά!... 
'Έν’ άηδονάκι τραγουδά κι’ δ θείος σκοπός του 
πώς μέ χαϊδεύει, μέ κοιμίζει, μοΰ μιλά!

Καί τό χαιρέτισμα στον ήλιο, πού νά σβύνει 
δίνω μαζί μέ τών πουλιών τη μουσική. 
Κι’ αύριο πάλι, πού τη μέρα θά μοΰ δίνη, 
τόν καρτερώ τό «καλημέρα» νά μοΰ πήΐ...

Γ. ϊ. ΦΡΑΓΚΑΚΗΣ
Ζ'. Γυμνάσιον—Νεαπόλεως
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ΣΟΦΟΚΛΕΟΥΣ: “A Ν Τ 1 Γ Ο N H
Μετάφραση ύπό τοΰ μα@ητοΰ τής Η' Πρ. Β.Γ.Α.Χ. ΣΤ. ΣΠΥΡΑΚΗ

Πέμπτη συνέχεια (στίχ 278—342)

ΧΟΡΟΣ

"Αρχοντα, εμένα ή σκέψη μου ώς τ’ ακόυσα μου λέει 
μη αυτό το -πράμμα οι Θεοί τ’ ορίσανε να γίνη.

ΚΡΕΩΝ

Πάψε πριν με τά λόγια σου καί μέν’ αγανακτήσεις 
καί να φανής πώς άμυαλος είσαι κι’ αν είσαι γέρος, 
Γιατί λες ανυπόφερτα πράμματα όταν λέης 
πώς οί Θεοί φροντίζουνε γι’ αυτό το σκοτωμένο. 
Μήπως υπερτιμώντας τον σαν λυτρωτή τον θάψαν 
αυτόν οπού διπλόστυλους ναούς ήρθε να κόψη 
κι' αφιερώματα' τή γη καί νόμους να πατήση;
’Η το θαρρείς πώς οί Θεοί και τούς κακούς τιμούνε; 
Αδύνατο μα μες σ’ αυτή τήν πόλη κάποιοι άνθρωποι 
σιγομουρμούριζαν για με γιατί δεν με υποφέρουν 
κουνώντας τά κεφάλια τους κρυφά καί ούτ’ έσκύφταν 
τον τράχηλό τους στο ζυγό κι’ έτσι νά μ’ αγαπούνε. 
Τούτοι τούς παρασύρανε, πολύ καλά τό ξαίρω 
με πληρωμή νά κάμουνε πράμματα σάν καί τούτα. 
Γιατί ποτέ δεν φύτρωσε κακό γιά τούς ανθρώπους 
δπως τό χρήμα. Τούτο πού καί χώρες καταστρέφει, 
τούτο πού απ’ τά σπίτια τους πολλούς θνητούς ζορίζει 
τοΰτο πού κι ώριμα μυαλά διαφθείρει καί διαστρέφει 
απ’ τά καλά εις τά κακά πράμματα νά στραφούνε. 
Καί στούς ανθρώπους έδειξε τήν πονηριά γιά νάχουν 
καί κάθε μιά τούς δίδαξαν ασέβεια νά κατέχουν. 
"Ομως αύτοί πού τάκουγαν κι ήτανε πληρωμένοι 
με τον καιρό, δπως πρέπει τους, ναί, θά τιμωρηθούνε. 
"Ομως κι οίν τόνε σέβομαι ακόμα έγώ τον Δία, 
μάθε καλά έτούτο δώ πού μ' δρκο σου τό λέω 
πώς άν έκεΐνο πούκαμε το θάψιμο δεν βρήτε 
καί νά τον φέρτε νά τον δώ με τά δικά μου μάτια 
δεν θαν’ δ "Αδης μοναχά γιά σάς ή τιμωρία 
μά στήν κρεμάλα δλοι σας τό κρίμα θά μού πήτε 
κι’ άλλη φορά νά ξέρετε πάντα νά μήν ποθήτε 
το χρήμα γιατ’ από τά αισχρά κέρδη τους τήν πλειο- 

[νότη 
θά δής πώς καταστρέφεται καί σωσμό νά μή βρίσκει.

ΦΥΛΑΞ

Μά θά μ’ αφήσης κάποτε κάτι νά πώ ή νά φύγω;

μεγάλο μας τεχνίτη Κωστή Παλαμά». Παρά τή με
γάλη του επιθυμία νά πεθάνη στά χώματα τής πα
τρίδας του άφού δεν είχε κατορθώσει νά ζήση σ’ αυ
τά, δίν τό αξιώθηκε, γιατί ό μεγάλος αγωνιστής τής 
δημοτικής και από τούς θεμελιωτές τής πεζογραφίας 
μας Άργύρης Έφταλιώτης πέθανε στά 1923 στήν 
Άντίπολη τής Γαλλίας, μακρυά, αρκετά μακρυά από 
τήν Ελλάδα.

ΚΩΣΤΑΣ ΤΣΙΚΑΣ 
Ηβ’ Πρακτικού

ΚΡΕΩΝ

Δέν ξαίρεις πώς τά λόγια σου πολύ με ενοχλούνε ;

ΦΥΛΑΞ

Εις τήν ψυχή ή εις τ’ αυτιά ετούτα σέ δαγκώνουν ;

ΚΡΕΩΝ

Γιατί ; πούχω τή λύπη έγώ, εσύ θά κανοώζης ;

ΦΥΛΑΞ
Ό φταίχτης στήν ψυχή λυπεί εσέ κι’ έγώ στ’ αΰ-

[τιά σου.

ΚΡΕΩΝ

Τι κρίμα νάχεις γεννηθή φλύαρος τόσο νασαι!

ΦΥΛΑΞ
“Ομως ποτέ τουλάχιστο τούτο δέν τώχω κάμει

ΚΡΕΩΝ

Ναί, τή ζωή σου πούλησες χρήματα γιά νά πάρης.

ΦΥΛΑΞ
Αλλοίμονο!
Εϊν’ φοβερό σάν δ κριτής άδικη κάνει κρίση.

ΚΡΕΩΝ

Παίζε σύ μέ τά λόγια σου, δμως αν δέν μού βρήτε 
κείνους πού τώκαμαν αυτό, αμέσως θά τό δήτε 
τι κάνουνε τά χρήματα πουν’ αισχροκερδισμένα.

ΦΥΛΑΞ·

Τό θέλω μέσ’ απ’ τήν ψυχή αμέσως νά πιαστούνε 
μ’ αν ναί ή οχι πού αύτό ή τύχη θά τό κρίνη 
έσύ δέν θά μέ δής ξανά πίσω εδώ γιά νάρθω. 
Καί τώρα, σάν τήν γλύτωσα χωρίς νά τ’ άπαντέχω 
μεγάλη χάρη στούς Θεούς παντοτεινά θά οφείλω.

ΧΟΡΟΣ
Στροφή α'.

Φοβερά ’ναι πολλά μά κανένα 
σάν τον άνθρωπο πιό φοβερό 
δέν υπάρχει. Ετούτος διαβαίνει 
τό γαλάζιο π’ αφρίζει γυαλό 
μέ σορόκους ’πό κάτ’ απ’ τό κύμα 
δπου γύρω του λυσσομανά.
Τούτος δώ τήν καλά πιό μεγάλη 
από δλους τούς Θεούς κυβερνά 
τήν καλή μας τή γή πού τή σιάζει 
κάθε χρόνο μ' αλέτρι γοργά.

(Συνεχίζεται)
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ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΕΣ ΜΕΤΑΦΡΑΣΕΙΣ
ΟΜΙΦΟΥ 2 60>ΙΑΙΑ1^99

Ραψωδία Ω
Μετάφραση ύπό ΕΙΑΓ. ΜΟΙΔΡΙΑΝΑΚΗ Ηβ. ΙΙρ. Β.Ι.Α Χ.

(ΙΙέμπτη συνέχεια Στίχ 507—552)
"Ετσι είπε, και θέλησε κείνος για τον γέρο πατέρα να κλαψη. 
αφού τ’ άγγιξε δέ μέ το χέρι προς τα πίσω λιγάκι τον διώχνει. 
Θυμήθηκαν αμέσως έτότε, τον γενναίο τον "Εκτορα δ ένας, 
μαύρα δάκρυα χύνει στα πόδια τ’ Άχιλλέα αφού εσωριασθη. 
Κι’ δ Άχιλλέας μεν εκλαιγε, πότε για τον γέρο πατέρα, και πότε 
γιά τον Πάτροκλο. ‘Ο στεναγμός τους στα ανάκτορα μέσα υψωθη. 
Κι’ όταν χόρτασε πια από κλάμα δ Θεόμορφος γιος του Πηλεα, 
απ’ τον θρόνο σηκώθηκε αμέσως, κι’ απ’ το χέρι τον γέρο επήρε, 
επειδή έλυπόταν περίσσια τ’ άσπρα γένια καί τ’ άσπρο κεφάλι, 
καί σε κείνον μιλώντας τοΰ είπε φτερωτά καί πετούμενα λόγια. 
«Αυστυχή ασφαλώς ή ψυχή σου συμφορές έχει πάθει περίσσιες. 
Στών 'Ελλήνων λοιπόν τα καράβια μοναχός πώς ετόλμησες ναρθης, 
καί στα μάτια μπροστά νιοΰς ανθρώπου πού πολλούς και γενναιους, 

[έκεΐνος, 
απ’ τούςγιούς σου, σοΰ έχει σκοτώσει ; Σιδερένια αρ είναι η καρδια σου. 
Αλλά έλα λοιπόν νά καθίσης εις τον θρόνο, καί τώρα τη λύπη 
ας άφήσωμε νά ήσυχάση αν καί εϊμασετ; ’δά λυπημένοι.
Γιατί τίποτε δεν θά κερδίσης απ’ τής λύπης το κρύο τό κλάμα. 
Γιατί έτσι οι Θεοί κανονίσαν γιά αυτούς πουχουν αδικη μοίρα 
λυπημένοι νά ζούν’ ενώ κείνους ούτε μια έγνοια δεν τους βαραίνει. 
Γιατί δύο πιθάρια στοΰ Δία τά ανάκτορα βρίσκονται μέσα 
μέ τά δώρα πού δίνει· τ') ένα έχει λύπες, χαρές έχει τ άλλο’ 
Σ’ δποιο δώση αφού άνακατώση, δ Θεός που βαστά αστροπελεκι, 
πότε ’κείνος κακό συναντάει μά καί πότε η χαρά τόνε βρίσκει. 
Είς αύτόν πού τις λύπες μονάχα θέ νά δώση τόνε στιγματίζει, 
καί αύτόν φοβερή δυστυχία απ' τη Θεία τη γή τον ζυγώνει, 
καί γυρίζει, καί ούτε απ’ ανθρώπους μα και ούτε Θεούς, τιμημενος. 
Κι’ οι Θεοί ακριβώς έτσι δώσαν στον Πηλέα περίφημα δώρα 
από όταν γεννήθηκε' διότι τούς ανθρώπους τους είχε περασει 
καί στά πλούτη καί στην ευτυχία καί βασίλευε στους Μυρμιδονες, 
καί Θεά του έδωσαν γυναίκα άν καί ήταν θνητός καί εκείνος 
Μά οι Θεοί καί σε κείνον έδώσαν συμφορές επειδή απ εκείνους 
δεν γενήκανε γιοι στο παλάτι πού κατόπιν θέ νά βασιλέψουν.
Μοναχά ένα γιο είχε κάμει πού γοργά θ’ άποθάνη’ και κείνον 
πούνε γέρος δέν τόνε φροντίζει, γιατί πέρα απο την πατρίδα 
είμαι δώ είς την Τροίαν καί δίνω καί σε σε και στους γιους σου τη λύπη. 
Μα καί σύ πρό ολίγου μεν γέρο ευτυχής είχα ακούσει πως ήσουν 
ωσάν δλους πού ή Λέσβος χωράει τούς ανθρώπους, τοΰ Μάκαρος ή έδρα 
κι ή Φρυγία απ’ άκρη ως άκρη κι ο μεγάλος Ελλήσποντος ολος, 
Κείνους δλους μαζί εσύ γέρο σε παιδια και σε πλουτη περνούσες.
Μα απ’ όταν σε σένα έδώσαν οι Θεοί τούτη δώ την καταρα 
μ? την πόλη σου γίνονται γύρα σκοτωμοι τών ανδρών και πολεμοι. 
Κάνε δμως λιγάκι κουράγιο καί νά πάψης να κλαιης συνεχεία 
Υ^ατί τίποτε δέν θα κερδίσει; γιά τον γιο σου με το να λυπάσαι, 
γιατί ούτε θά τον άναστήσης, μά και άλλο κακο θε να παθης».

(Συνεχίζεται)

ΕΥΘΥΜΑ
1) Ξέρεται μαμά; Λέγει ένα παι

δί μέ δακρυσμένα τά μάτια δ καθη
γητής πού ήτο άρρωστος.....

—”Ε τι, απέθανεν;
—Όχι.. .. έγινε καλά.

—ο —

2) Μαμά λέγει κάποιος μικρός, 
μέ μεγάλη χαρά, πάρε το δίφραγκό 
σου πί-σω γιατί γλύτωσα τά ταχυ- 
ρομικά

—Πώς τά γλύτωσες παιδί μου; 
έρωτά έκπληκτος ή μητέρα.

—Τσίριξα, το γράμμα πού μού- 
δωκες στο ταχυδρομικό κουτί, μια 
στιγμή πού κύτταζε δ υπάλληλος αλ
λού.....

*.*

3) Τοτός: Ό κ. Χ. μαμά, εΐ αι 
αυτοκίνητο;

Μαμά: Γιατί παιδί μου;

Τοτός: Δέν είπε δ γιατρός μα
μά πώς διεταράχθησαν τά φρένα 
του;....

ΔΟΚΙΜΑΚΠΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ 
Η'. Γυμ. Βάμου

Είχε «λα τά άπαντούμενα
Ή δουλειά τοΰ νυκτοφύλακος 

είναι δύσκολη καί φοβούμαι δτι 
δέν θά τά καταφέρης.

'Υποψήφιος νυκτ. Μείνετε ήσυ
χος, κύριε, ξυπνάω πολύ εύκολα.

V^w^v^wvtvw* ννν^ννννννννννν-.

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΑ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΑ

ΕΜΜΑΗ. ΣΤ. ΙΙΕΤΡΑΚΙΙ
ΕΙδοδίων 46 — Χανιά

ΤΗΛΕΦΩΝΟΝ 6.30 =±==
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Η ΣΕΛΙΔΑ ΤΩΝ ΠΙΚΡΩΝ ΠΑΙΔΙΩΝ
Φίλη «Μαθητική Ήχώ».

Σέ ευχαριστούμε δλοι γενικώς οΕ μαθηταί τών 
Δημοτικών Σχολείων, διά τήν εύχαρίστηση τήν ό- 
ποία μας έπροξένησες χαρίζοντας καί σε εμάς μια 
σελίδα.

Πολύ σωστά έσκέφθηκες δτι καί εμείς ανήκου
με στή μεγάλη μαθητική οικογένεια, καί δτι έμείς 
θά είμεθα of άντικαταστάται σας στά μαθητικά θρα 
νία.

Θά προσπαθήσουμε νά μή σέ ντροπιάσωμε φίλη 
«Μαθητική Ήχώ» καί ύποσχόμεθα δτι θά κρατή
σουμε τό λόγο μας.

Μάθε πώς ένας άπό τούς φανατικούς άναγνώστες 
καί ύποστηρικτάς σου είμαι καί έγώ δ μαθητής τής 
Στ', τάξεως, δ όποιος τώρα λαμβάνω τδ θάρρος νά 
γράψω κάτι για τις εύχάριστες σελίδες σου. Τδ έργο 
μου δέν είναι βέβαια σπουδαίο, άλλά δσο άσχημο 
καί άν είναι έγώ έκανα άρκετό κόπο γιά νά τό γρά
ψω. Δέν πρέπει νά κρίνης δμως πολύ αύστηρά τις 
έργασιες οι όποιες προέρχονται άπό τά Δημοτικά 
Σχολεία, γιατί τό μυαλό μας δέν είναι τόσο πολύ 
γιά να μπορούμε νά γράφουμε μεγάλα πράμματα. 
Καί τώρα νά ή έργασία μου :

Ο ΧΕΙΜΩΝΑΣ

Πάει καιρός πού έφυγε τό καλοκαίρι μέ τις ζέ
στες καί τις δμορφιές του καί ήρθε δ χειμώνας.

Τά πουλάκια πού πετοΰσαν άπό κλαδί σέ κλαδί 
χαρούμενα καί εύτυχισμένα έφυγαν γιά μακρυνές 
χώρες.

Τά τζιτζίκια πού ξεκούφαιναν τόν κόσμο μέ τις 
σκληρίες του χάθηκαν πιά. Τά λουλουδάκια πού ξυ
πνούσαν κάθε πρωί έτοιμα νά ρουφήξουν τήν πρωινή 
δροσοΰλα, τώρα έκλεισαν τά κεφαλάκια τους καί χά
νονται σιγά σιγά. ,

Ολα έχουν άλλάξει. 'Ο αέρας φυσά δαιμονι
σμένα, προσπαθώντας ,νά ξεριζώση καμμιά γέρικη 
έληά.

Η θάλασσα άγρίεψε, τά κύματά της είναι πελώ
ρια σαν βουνά, καί τά βαπόρια της πού θά τύχη νά 
βρεθούν στή μαύρη άγκαλιά της σέ μιά τέτοια στιγ
μή τά πετά έδώ καί έκεί σάν καρυδότσουφλα. Τά βου- 
να στέκονται περήφανα σάν νά θέλουν νά κάνουν έπί- 
δειξη στήν κάτασπρη κορυφή τους.

ΟΕ καστανάδες πιάσανε τις γωνιές διαλαλώντας 
τα ζεστά τους καστανα. Καμμιά κίνηση δέν υπάρχει 
στούς δρόμους έκτός άπό κανένα καθυστερημένο δια
βάτη.

Αλλα τό μεγαλύτερο κακό είναι γιά μάς τά 
παιδιά,^ πού είμαστε υποχρεωμένα νά καθώμαστε 
μέσα σαν τους γέρους, χωρίς νά μπορούμε νά τρέξου- 
με εξω στό ύπαιθρο καί στόν καθαρό άέρα νά παί 
ξουμε έλεύθερα.

Καμμιά φορά δμως μάς άρέσει καί έμάς δ χει
μώνας. Δηλαδή μάς άρέσει νά καθώμαστε στό μαγκα- 
λακι καί η νά διαβάζουμε κανένα ώραίο βιβλίο ή νά 
άκοΰμε τά όμορφα παραμύθια τής γιαγιάς. ’Ω ! τί 
ώραΐα πού είναι τότε! Θά θέλαμε νά μήν τελείωνε 
ποτέ δ χειμώνας.

Οταν δμως θά πρέπη νά πάμε στό σχολείο άνα- 
τριχιαζουμε πώς θά βγούμε έξω. Καί τότε τήν στιγ
μή πού ή μύτη μας κινδυνεύη νά γίνη κατακόκκινη 
τότε θυμόμαστε τό καλοκαίρι.

Ολες δμως οί έποχές είναι ώραΐες καί κάθε μιά 
έχει και τις ομορφιές της Γι’ αύτό δέν πρέπει πο
τέ νά κατηγορούμε καμμιά έποχή, γιατί δλες είναι 
καλές καί χρήσιμες.

ΕΤΑΓΓΕΛΟΣ ΜΑΡΚΟΓΙΑΝΝΑΚΗΣ 
Τάξις Στ' 3ον Δημοτ. Σχολ.

ΟΙ ΦΙΑ®^ ΜΟΥ

Φιλία μικρή λεξούλα μεγάλη σημασία. "Αν δέν 
^ίί είχα αυτές τις φίλες μου ή ζωή μου θά ήταν μαρ
τύριο, θάμουν μοναχή καί δέν θά είχα καμμία χαρά. 
Μόνο ή μητέρα μου πού θά μέ παρηγορούσε.

Μά νά δμως πού έχω γειτονοπούλες καί καλές 
συμμαθητριες. ΙΙαίζομε χαρούμενα καί είμαστε άγα- 
πημένες μεταξύ μας σάν άδελφές.

Τις άγαπώ τις φίλες μου διότι καί λυπημένη νά 
ειμαι^ ακόμα άμα τις δώ ξεχνώ τις λύπες μου καί χω
ρίς να τό θέλω γελώ κι’ έγώ μαζί τους.

Τί θά γινόμουν αν δέν τις είχα ; θά μαράζωνα 
σαν ένα μικρό λουλουδάκι πού μαραίνεται άπό τήν 
έλλειψη τού ήλίου καί τών ζωογόνων άκτίνων του.

"Έτσι δμως δέν είναι εύτυχώς, έχω τις φίλες 
μου πού μέ άγαπούν τόσο πολύ. Οί πιό μεγάλες φί
λες μου σάν μικρές μητέρες μέ προσέχουν νά μήν 
πάθω τίποτα, κι’ έγώ πάλι μέ τή σειρά μου θά προ
σέχω τις πιό μικρές.

^ παρχουν δμως καί κακές φίλες πού άφανίζουν 
δλα τα κα)α παιδια που θα έρθουν στήν παρέα τους.

Αύτές οί κακιές φίλες είναι πάντοτε λερωμένες 
καί άκτένιστες, ποτέ δε γελούν καί κατσουφιάζουν 
δταν δούν τόν άλλο νά είναι χαρούμενος.

Έγώ δμως δέν έτυχε τέτοια κακή φίλη νά έχω 
ποτε. μου καί παρακαλώ τό θεό νά μή συναντήσω σ’ 
δλη μου τή ζωή. ΑΝΝΑ ΑΝΑΣΤΑΣΑΚΗ

Τάξις Στ' 4ον Δημοτικόν

ΑΝΕΚΔΟΤΟ

Δυό άδέλφια συνομιλούν. Ό μικρός ρωτάει :
—Γιατί άραγε δταν κράζει δ κόκοράς μας κλεί

νει τά μάτια του.
Κι’ δ μεγάλος.
—Κουτέ δέν τό ξέρεις πώς αυτό πού λέει τό ξέ- 

ρη άπ’ έξω. ΡΕΝΑΤΑ ΚΑΛΑ ΙΤΖΑΚΗ
Τάξις Ε' 4ον Δημοτ.
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Η ΜΑΘΗΤΙΚΗ ΣΑΤΙΡΙΚΗ ΕΓΚΥΚΛΟΠΑΙΔΕΙΑ

‘Υπό τοΰ Μαδπτοΰ τής Ζ' Πρακτικού ΜΑΝΩΛΗ ΜΥΛΩΝΑΚΗ

■ ’Αβδελλα. Βλέπε Βδέλλα.

Άβεβχιότη;. ΤΙ άσιασία, ή αμφιβολία, Κα- 
ταστασις τρομερά εν ώρα διαγωνίσματος.

• Αβουλία. Έ έλλειψις βουλήσεως. Παρ’ ήμϊν ' 
συναντάται πολλάκις πρό του μαθήματος δτε ευρισκό
μενοι παρά, τήν θύραν του σχολείου σκεπτόμεθα : «Νά 
μπώ» ; «Να μή μπω» ; Ενίοτε δ κώδων κρούει καί 
ήμεΐς εύρισκόμεθα άναγκαστικώς πλέον έξω, μή δυ” 
νάμενοι πλέον νά είσέλθωμεν.

’Αγγαρεία. Εργασία ύποχρεωτική έπιβαλλο 
μενη ύπό άνωτέρας αρχής ή ίσχυροτέρου προσώπου. 
Αναφερονται ώς τοιαΰται ή κατ’ οίκον γραφομένη 

Ορθογραφική άσκησις, ή παρακολούθησις του μαθήμα 
τ°ί τήί ψυχολογίας, αί συχνάκις γροφόμμεναι έκθέ 
σεις καί γενικωτερον ή καθημερινή έν τω σχολείω 
προσέλευσις.

Αγιογδύτης. Ό ικανός καί αγίους νά λη- 
οτε ση. Ο μή περιοριζόμενος κατά τάς εξετάσεις 
εις τήν αντιγραφήν έκ τοΰ « λησίον» του ενός ζη
τήματος άλλά έπιζητών καί τό άλλο έπϊ λέξει καί 
αύθωρεί.

Αγρυπνία..Τό άγρυπνεϊν είτε άκουσίως έκ 
νόσου, νευρικής διαταραχής ή οίασδήποτε άλλης πα- 
θή^εως, είτε έκουσίως. Εις τήν δευτέρα περίπτωσ.ν 
ή αγρυπνία είναι έγκλημα. Ό Οργανισμός φθείρε- 
ται καί ύφίσταται βλάβας άνεπανορθώτους. Ή ά- 
γρυπνία ή συνοδευομένη ύπό μελέτης άμάρτημα. Δύ- 
ναται ό καθ εις εξ ήμών νά αύτοκτονή τοιουτοτρό

Αγωνία Στενοχωρία, ταραχή, αδημονία, Κα- 
ταστασις εις ήν πας φυσιολογικώς ζών μαθητής πε- 
Ρ^ερχεται από τήν στιγμήν τής εισόδου τοΰ καθηγη 
τυΰ εις τήν αίθουσαν τής διδασκαλίας μέχρι τής 
°^Υμής καθ’ ήν ούτος θά κλείση τό έγκόλπιον βι- 
δλιάριον ο παρ’ ήμϊν λέγεται κατάλογος.

’Αργία. '.Ελλειψις έργασίας. Τοιαύτη κατά- 
ατασις έπικρατοϋσα καί σήμερον αναγκάζει τούς μα- 
θ^ας νά έξοδεύσωσι πολύτιμον χρόνον εις σφαιρι 
στήρια, καφενεία καί αλλαχού.

Ακήρυκτος. Άπροκήρυκτος αιφνίδιος. Άκή 
Ρυκτος άλλά τρομερός είναι ό πόλεμος δν διεξάγη δ 
παιδονόμος κατά τών μαθητών.
. Αλλοίθωρος. Λοξόφθαλμος, λοξοβλεπούσης, 
λ’ςοθωρος, στ^αβόθωρος, ό βλέπων λοξά. Μέγιστον 
πρυτέρημχ βρισμένων μαθητών χρησιμεύον κυρίως 
Χατά^ήν περίοδον τών διαγωνισμών Εις περίπιωσιν 
Χατά τήν όποιαν καί ό καθηγητής κοιτάζει λοξά, 

πολλάκις γίνεται τοΰτο, αί διπλωματικαί σχέ- 
σεις τών προαναφερθέντων μαθητών καί τοΰ καθηγη· 
τ°ΰ μοιραίως φθάνουν μέχρι διακοπής.

Αμφιβολία. Βλέπε άβεβαιότης

τ Αναμένος Ό έχων ανάψει. ΙΙαρ’ ήμϊν λέγε- 
Χι αυχνάκις ή φράσις «πάει μοΰ τήν άναψε τήν τά

πα», Πολύχρηστος έπίσης καί ή έκφρασις «Κάθομαι 
σε αναμμένα κάρβουνα». Ή τελευταία άκούγεται κυ
ρίως κατά τάς ώρας τής Χημείας.

Ανεκδιήγητοι. Ό μή δεκτικός διηγήσεως, 
περιγραφής. Ανεκδιήγητος είναι δστις άγνοών καί 
τόν τίτλον του μαθήματος τής ήμέρας τολμά νά προ- 
σέλθη εις το σχολεϊον. Εις την προκειμένην περίπτω 
σιν δ προαναφερθείς θά Ονομάζεται καί κορόϊδο.

Απόκομμα Τό άποκοπέν τμήμα, τό τεμάχι- 
ον. Τοιαΰτα τεμάχια βιβλιαρίων κυκλοφορούντων ύπό 
τόν τίτλον «Σχολικόν Βοήθημα» ε ρίσκονται πολλά- 
κις εντός των θυλακίων των μαθητών. Ιδεώδης έποχή 
ή των διαγωνισμών.

5 Απουσία Τό είναι τινα απάντα, τό μή παρεΐ- 
ναι. Τοιαΰται δημιουργοΰνται έκ διαφόρων λόγων. 
Ουτοι είναι σοβαροί πάντοτε καί αξιοπρόσεκτοι. Συ
νήθης λόγος είναι ή άγνοια, παντελής ή μερική, το3 
μαθήματος. Μακάριος δστις προαισθανθή τόν κίνδυ
νον καί λάβη τήν άγουσαν πρός τά έξω. Γενικώς έπι- 
κρατει ή γνώμη δτι «καλύτερα μια απουσία παρά μιά 
τάπα». (Συνεχίζεται)'

’Έφυγ’ ή λαύρα ή θερινή τ’ αμπέλι δεν μαυρίζει, 
ή θάλασσα λυσσομανα δ κάμπος κιτρινίζει.
Συννέφιασε σκοτείνιασε δ ήλιος πια δεν δείχνει, 
εχάθηκαν από τήν γη τη; ζεστασιάς τά ίχνη.
’Ηρθ’ δ Δεκέμβρης πάνοπλος με μάλλινα κουστούμια, 
μ ομπρέλες μ’ αδιάβροχα με κάτασπρα μπαστούνια.
'Η έξοχή ερημώθηκε σώπασ ιν τά τραγούδια, 
ή χλόη έκιτρίνισε χάθηκαν τά λουλούδια.
Τά πρόβατα απ’ τά βουνά στο λόγγο κατεβαίνουν 
κι’ οι χωρικοί στά σπίτια τους τά μάλλινα υφαίνουν. 
Δένδρο σωστό δεν έμεινε φύλλο δεν πρασινίζει, 
στην γκρίζα γλάστρα τής αυλής ά-θος δεν κοκκινίζει, 
Τ' αηδόνια δεν άκούγονται νά κελαϊδοΰν στά κλώνια, 
καί ζωντανά δεν φαίνονται νά ροβολοΰν στ’ αλώνια. 
"Ολο πλημμύρες καί βροχές δλο βροντές και λάμψεις, 
δεν σταματάεις μιά στιγμή δίχως φωθιά ν’ άνάψης.
Ό άνεαος απ' μιά μεριά ή μπάρα απ’ τήν άλλη, 
πού καμπουρίζουν τό κορμί μπροστά εις τό μαγγάλι, 
Ό χείμαρρος πλημμύρισε θολά νερά κυλούνε, 
πού για χιονιές καί θύελλες στο διάβα τους ήχοΰνε.
Ή θάλασσα ή ήρεμη άλλη μορφή αλλάζει, 
άσπρη ποδιά μαύρη καρδιά κατάστηθα της βάζει.
Τ’ άγριο κύμα φούσκωσε βουίζει καί γλακάει, 
μά στ’ ακρογιάλι πριν νάρθή βγάζει άφρούς καί σκάει.

ΜΙΧΑΗΛ ΕΜΜ. ΣΤΕΦΑΝΑΚΗΣ
Ε' β’ Β' Γ. Α, Χ.
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60) (’Άσκησις πρακτ. άριθμητικής'.-
Κάποιος έξόδευσε το -4- τών. χρη

μάτων του διά το θέατρον. Τό —ξ- 

τών ύπολοίπων δι’ όσπρια. Τά 3 

τών ύπολοίπων δι’ έλαιον. Τό -y τών 

όσων είχεν άρχικώς διά τετράδια και 
2 

τέλος τά -y τών ύπολοίπων διά 
πορτοκάλια. Παρετήρησε δέ ότι έάν 
έξόδευε 3 δραχ. περισσότερον δέν θά 
του έμενε τίποτε. Πόσας δραχμάς 
είχε; .Τζομπτ^χπ; Αντώνιος 

ΣΤ' Γυμν. 'Αγ. Νικαλάου

61) Έάν γνωρίζωμεν ότι: Χ—ψ— 
Ζβ, Ψ—Χ- Ζ—χ, Ζ—Χ—ψ=δ καί 
αγβτγτδ ο νά ύπολογισθή τό γινό
μενον ΧΨΖ συναρτήσει τών α, β, γ, δ.

Μιχ^χ-ιπ Νι«ολχ&; 
Ζ' Γυμν. Σηΐείας

62) Νά λυθή τό σύστημα ΧγψΙ-—=14,Λ

X^t-jy-81
Βΐλ'υδχχπς Έπμτν<υήλ

Απόφοιτος Β' Γ.Χ.

63) Τό πολυώνυμον Π (X)=X4t 
αΧ3·ί·βΧ2ΤγΧ διαιρείται άκριβώς διά 
Χ—1 διά X—2 αφήνει υπόλοιπον 18 
καί διά Χγ2 άφίνει υπόλοιπον 6. Νά 
εύρεθόΰν οι συντελεσταί α, β, και γ 
του ανωτέρω πολυωνύμου.

Άλην'ζχ'ΓΚ Ίωτήφ 
Η' Γυμν. Πόμπιας

64) Νά εύρεθή τό έτος του θανά
του του κ. φασουλάτη (άλλοτε Γυμνα
σιάρχου του Γ. 0. Η.) έ ν γνωρίζω- 
μεν ότι· είναι άριθμός τετραψήφιος, τό 
άθροισμα ^ών ψηφίων του είναι 18 τό 
ψηφίον τών χιλιάδων ίσοΰται μέ την 
διαφοράν του άόροίσματος τών μονά
δων και δεκάδων άπό τών έκατοντά- 
δων, τό ψηφίον τών δεκάδων ίσοΰτε- 
μέ τό τρίτον του ψηφίου τών έκατο- 
τάδων σύν 2 καί τέλος έάν τά ψηφία 
του γράφουν κατ’ αντίστροφον τάξιν 
προκύπτει άριθμός μεγαλύτερος κατά 
1638.

K? ν Si-K * η Έμμ^ν. 
Η’ Πρ. Α’ Γ. Η.

65) Νά λυθή τό σύστημα Χψ =213, 
Ψ/10^)2

Κρ «αονιχολάχη; Γ.
66) Εις τρίγωνον ΑΒΓ φέρομεν 2 „2 β 2 —α 2 β2 ν2 

τήν διχοτόμον τής γωνίας Λ τήν ΑΔ α, —β,-------- y 2 2 
καί τήν διάμεσον ΒΕ αύτοΰ. Έάν έκ

του κοινού σημείου Ζ φέρομεν παράλ- 
σιλέα παρευθύς θά σχηματίσης.

Σπυοιδαχη Χ.
Η' Πρ. Γ.Θ.Χ.

53) Πράσινα είν’ τά νειατα μου 
μαΰρα τά γηρατειά μου, χαροποιά ή 
θλίψις μσυ τροφή τά δάκρυά μου.

Παπ^δεν^ννηΚ.
Δ' Γ.θ. Ίεραπέτρας

54) Είμαι πόλις τής Ελλάδος αν 
μου βγάλης ένα λα καί μου βάλης 
ένα σα όπλο Μακεδονικό αρχαίο θά 
άντικρύσης ξαφνικά.

55) Είμαστε άπό την Ευρώπην αν 
μας βγάλης ένα γα και μας βάλης έ
να κα θά άκούσης ένα φρούτο όλο 
ευωδιά.

Φ^υντουλά-χη: Κ.
Γυμν. Καστ. Πεδιάδος

55) Μπορείτε μέ δύο άρθρα νά κά
νετε μίαν γένναν.

Α. Π.
ΛΥΣΕΙΣ ΤΩΝ ΑΣΚΗΣΕΩΝ 

ΤΟΥ 4ου ΤΕΥΧΟΥΣ
55) 550 πολΐται και 50 στρατιω

τικοί.
2

46) Επειδή α=β θά είναι (α—β) >° ή 
(α—β)2 Ι4αβ>4αβ ή (αγβ)2 > 4αβ ή 
αβ (αγβ)2 >4α 2 β 2 ή||^]2<αβ

2 Επίσης επειδή (αγβ) <4αβ θά 

ί^ >αβ.

47) Κατά τό 9ον έτος.
48) θέτομεν διαδοχικώς εις τό 

δοθέν πολυώνυμον τάς τιμάς Χ=2, 
Χ=—2 Χ=1, Χ=—1 δτε εύ- 
ρίσκωμεν α=—5, β=10, γ=—10, δ=5 
διά τάς οποίας τό δοθέν πολυώνυμον

5
γίνεται Π(Χ1=(Χ—1)

49) 7 χλμ
50) Χ=ψ=Ζ=---- 1-

51) α=8, β=5, γ=—6
52) Β=84 β—ζ8

^53) Έκ του τριγώνου Γ, ΒΑ, έχο-

^ 2 α2 ι
yy Ομοίως εχωμεν γ = -y-

β 2 χ ίΧ.
2R

αβΥ . R 2 ■yy και β,

2 = 
2 2 

2 γ 2-β 
-Υ. == i—^yi— 

2

=-Υ 2 -β 2 α 2 -β 2 
22 22 22 

. β2 2 ην-Ιγ2 -β2 
και Ρ V =(-1) Ζ ί—> 

νν 2ν 

α 2 -β2 -(-D^lL^. Έπει- 
νν 2ν 

ληλον προς τήν ΑΓ τήν ΗΘ νά εύρεθή 
ή σχέσις ή ύπάρχουσα μεταξύ τών 
τμημάτων ΑΗ καί ΗΘ.

Λυχαχης Έμμκν.
Η' Γυμν Σητείας

67) Είς εν παραλληλόγραμμον 
ΑΒΓΔ είναι ΑΒ=9 em ΑΔ=6 cm καί 
ή προβολή τής ΑΔ επί τήν ΑΒ είναι 
3 cm. Φέρομεν τήν ΑΖ διχοτόμον τής 
γωνίας Α. Νά εύρεθή τό έμβαδόν καί 
ή περίμετρος του σχήματιζομένου τρα
πεζίου ΑΒΓΖ.

Χανίωτακης Κυριάκος 
Η' Ίδιωτ. Γυμν. ’Αλικιανοΰ

68) Είς κύκλον είναι έγγεγραμ- 
μένον ισοσκελές τρίγωνον ΑΒΓ. Προ- 
εκτείνομεν τήν βάσιν ΒΓ πρός τό Β 
καί λαμβάνομεν τυχόν σημεϊον Δ. Φέ
ρομεν τήν ΑΔ Νά άποδειχθή οτι, ή 
γωνία Δ είναι ίση μέ τήν γωνίαν 
ΕΒΑ οπου Ε ή τομή τής περιφερείας 
καί τής ΑΔ.

Γϊ^ογουδά»η; Ιωάν. 
Ηα Πρ.

79) Νά άποδειχθή ότι έφ 81°—έΦ 
63° γέφ9° —έφ27=4

Λευκότατη: Αντώνιος 
Ηα Πρ.

70) Τρία γραμμάρια μίγματος 
άνύδρου άνθρακικοϋ νατρίου καί όξι
νου άνθρακικοΰ νατρίου διά θερμόν- 
σεως ύφίστανται άπώλειαν 0,348 gr. 
Νά εύρεθή ή έπί τοίς ο)ο άναλογία 
του άνύδρου άνθρακικοΰ νατρίου είς 
τό μΐγμα.

Άληγιζάχη: Ίωβήφ
Η' Γομν. Πόμπιας

71) Νά εύρεθή ή μοριακή μάζα καί 
δ χημικός τύπος υδρογονάνθρακας 
του όποιου τό ειδικόν βάρος ως πρός 
τόν άέρα είναι 0,896. γνωστού οντος 
ότι έκ τής καύσεως 1 λίτρου αύτου 
προκύπτουν 2 λίτρα CO*.

Κκο^ντίναχμς Έμμ.
Η' Γυμν. Βιάννου 

TESTS

47) Νά γίνη ή άνάγνωσις τής ε
πιγραφής 

I Δ θ Α Τ Α Α 
Τ I Φ Λ Σ Π Ρ 

Σ Κ Ο Μ Ο ΑΟ 
ΕΗΣΟΣΝΘ

48) Έάν α=ω, β=ψ νά άναγνω- 
σΟή ή φράσις:
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ΣΕΛΙΔΑ ΤΩΝ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΩΝ
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ΜΙΑ ΥΠΟΧΡΕΩΣΙΣ

Η «Μαθητική "Ηχώ» μέ τήν προ· 
απάθειαν της νά κυκλοφορήοη πρό 
τών διακοπών τό Χριστουγεννιάτικο 
καί Πρωτοχρονιάτικο τεΰχος της, 
Βέν κατόρθωσε νά λάβη εγκαίρως 
τάς λύσεις τοϋ 2ου Διαγωνισμού 
από όρκετούς έκλεκτούς φίλους της. 
Λθ °ΊμΕΡ"ό τεύχος δημοσιεύομεν 

τα ο όματα των τριών καλυτέρων 
άπαντήσεων έξ όσων έλάβαμε μετά 
τήν δημοσίευσιν τοϋ 4ου τεύχους.

Δ Κα(τη Μαλατάκη ΓΘΧ 28 
2) Εύτγγελία Δορυφόρου ΓΘΡ 27 
— Ευαγγελία ΔρυμιτινοΟ ΓΘΡ 27

ΟΙ ΚΑΛΥΤΕΡΕΣ ΛΥΣΕ'Σ ΤΟΥ 
3ου ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ

1) Ιωάννης Γκάττ Ε' ΒΓΧ 29 
2) Κατίνα Παπαδογιάννη Δ' ΓΘΙ 28 
- Ιωάννης Κρυοβρυσάκης Ζ' ΓΑΠ 28 
-Χαρίλαος Μιχελάκης Ζ' ΒΓΧ 28 
-Μιχαήλ Χιωτάκης Γ’ ΓΘΚ 28 
3) Αθανασία Καλογρίδου Ζ' ΓΘΧ 27 
— Ιωάννης Κλονιζάκης Ε' ΒΓΧ 27

01 ΣΩΣΤΕΣ ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ ΤΟΥ
2ου ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ

I

1) Στήν Κωνσταντινούπολη 
2) Στήν Κορσική

;„ο® δεξωλωηρωπ )ω ωχωρω γωξυια 
Ιυθκμίκθ οισηωηρωπ.

Βολουδάκης Ε 
Απόφοιτος Β' Γ.Χ.

, 49) Γνωρίζετε πρόσθεσιν; Δέκα εξ 
και οεκα τέσσερα πόσον κάμνουν;

Βχτιχιώτη; Π 
Ζα Πρ.

59) Γν®ζ χωρικός έχει φορτώσει 
ς το γαϊδουράκι του δύο σάκκους ά- 

*?! 5° πηγαίνει είς τόν μύλον 
τ° α^εσπ· Ο μΰλος δμως εύρίσκε· 

- ε^ 3^, απέναντι όχθην του ποτα- 
α^0 την οποίαν είναι τώρα αυτός, 

ν 9 °° περάση τόν ποταμόν δ όποιος 
είναι τολύ βαθύς;

Φραγχιαδά»πς Μ.
Ζ' Γυμν. Σητείας

Ποιον γράμμα θαυμάζομεν 
οιοτι είναι ψιλόν;
β ,2).Είμαι νήσος του Αιγαίου, μ’ 

με απσκεφαλίσης ενα Πέρσην βα- 
δή δέ 2ν =°° εχ°μεν % =βν ==Υν

54) Τοξ. 2 ΝΡ=τοξ ΒΔ καί 
2ΜΤ=τοξ ΒΔ “Αρα

ΝΡ=ΜΤ αρα αί ΜΡ καί ΝΤ 
ναι παράλληλοι είς τήν δευτέραν 
Ρίπτωσιν ή άποδειξις γίνεται έκ 
Υωνίας τήν _όποίαν σχηματίζουν 
διχοτόμοι των γωνιών καί των άντι- 
δτοιχων τόξων.

τοξ

εΐ- 
π^ 
της 
αί

2) Στό Ηράκλειον (Φόδελε)
4) Στήν Σκιάθο
5) Στήν “Υδρα
6) Στήν Σμύρνη
7) ΣΤήν Σινώπη
8) Στήν “Ιδη
9) Σ>ήν Λέσβο

10) Στήν Λειβαδιά

II

1) Φυσικός θάνατος
2) Δολοφονία
3) Δολοφονία
4) Φυσικός θάνατος
5) Αύτοκτονία
6) Φυσικός θάνατος
7) Δολοφονία
8) Φόνος,στή μάχη
9) Φυσικός θάνατος

10) Φυσικός θάνατος

III

1) Πατήρ του Δία
2) Μήτηρ τοΟ Δία
3) Σύζυγος τής Γαίας
4) Βυθός τοΟ "Αδου
5) Υιός τοΟ ΟύρανοΟ

ΙΛ 

1) ΝΑΙ 
2) » 
3) 0 
4) ΟΧΙ
5) »

56) 110 cm
57) ε=300
58) ν = -|-

59) Χ=6

ΛΥΣΕΙΣ ΤΩΝ TESTS 
ΤΟΥ 5ου ΤΕΥΧΟΥΣ

37) Είς τήν έρώτησιν «κοιμάται»; 
38) μέ τό V- 39) Βαρώνος 40) ή ’Άγκυ
ρα 41) 972, 5t 972, 5=1955. 42) Δέν 
έχει καπνόν’43) ή Γάζα τής Παλαιστί
νης. 44) πάνθη—άνθη 45; Τρίτων—Κρι
τών. 46) Φάληρο—τάληρο.

Όρθας λύσεις των Ασκήσεων 
νοΰ 4ου τεύΧ. μάς έ'στειλαν οί Ροδα- 
νάκης Ε. Ζ' Γ. Σητείας. 45. 48.

Κρασονικολάκης Γ. 45. 47. Κοββα- 
τζή Ε. Στ' Γ.Θ.Χ. 45. 52.

Όρθας λύσεις τών TESTS του 
5ου τεύχους μάς έστειλαν οί Κανετά- 
κης Ε. Η' Πρ. Α' Γ.Η. 38, 40, 42, 44, 
45, 46.

Γιαννετάκής Ε, Ηα Πρ. 38, 40, 
44, 46. Σπυριδάκη Χ. Η' Γ.θ. Χ. 37, 
38, 33, 48, 43, 44β. Κοββατζή Ε. Στ' 
Γ.θ.χ. 38, 49, 44, 49, 44β. Χριστουλά- 
κη Π. Ζ' Πρ. Γ.Θ.Χ. 38, 40, 44, 44β', 
46.

Ο Ιος ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ

(Επιλογή άπό συνεργασίας τών 
Αναγνωστών μας Άποστολάκη 
Πολ., Τοπολιανάκη Κρ , Φαλκώνη 
Βαγ. καί Κολοκοτρώνη Ευαγγέλου).

I
ΞΕΡΕΤΕ ΙΣΤΟΡΙΑ ;

1) Ή πρώτη Εθνική συνέλευσις 
έγινε τό 1819; τό 1822; τό 1830;

2) "Η έκλογή τοΟ "Οθωνος ώς Βα- 
σιλέώς έγιοε τό 1828; τό 1832; τδ 
1835;

3) "Ο Θεόδωρος Κολοκοτρώνης ά. 
πέθανε τό 1838; τό 1840; τό 1843; 

4) "Ο Άλή Πασα πέθανε τό 1821 ; 
τό 1822; τό 1828;

5) Ή καταστροφή τής Χίου έγινε 
τό 1824; τό 1825:

6) "Ο Καποδίστριας έγινε κυβερνή. 
της τό 1821; τό 1825; τό 1827;

7) "Ο Αθανάσιος Διάκος έφονεύ· 
θη τό 1821; τό 1827; τό 1829;

8) "Ο Καραϊσκά-ης άπέθανε τό 
1821; τό 18 25; τό 1827;

9) "Η Ναυμαχία τοΟ Γέροντα έ
γινε τό 1820; 1821; τό 1824;

10) "Η έπανάσταση τοΟ Δάσκαλο· 
γιάννη έγινε τό 1630; τό 1669; τό 
1770;

11
ΠΟΙΟΣ Ο ΣΥΓΓΑΦΕΥΣ ΤΩΝ;

1) Ρωμοίος καί Ίουλιέτα
2) Πατούχας
3) Γιά ποιόν κτυπά ή καμπάνα
4) Τελευταίος πειρασμός
5) Κατάδικος

V
ΠΟΥ ΤΕΛΕΙΩΣΕ ΤΗΝ'ΖΩΗΝ

I) "Ο Ρήγας Φερραίος
2) ‘Ο Μαγγελάνος
3)"Ο Παπαφλέσσας
4) "Ο "Απόστολος ΠαΟλος
5) "Ο Αθανάσιος Διάκος

III 
ΠΟΙΟΙ ΗΣΑΝ

1) ΟΙ Φιλικοί
2) Οί Πουριτανοί
3) Οί Φοίνικες
4) Οί φ λιππίζοντες
5) ΟΙ Πτολεμαίοι

IV 
ΠΟΙΟΣ ΕΙΓΙΕΝ

1) «Μελέτη τό πάν»
2) «Καί σύ τέκνον ΒροΟτε»
3) «Δέν ύπάρχει ψυχή χωρίς πα· 

[ιρίδα»
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ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ
Λόγω τής πληθώρας έπιστολών, αί 

όποΐαι έλήφθησαν κατά τάς διακοπάς 
μας είναι δύσκολον νά κάμωμε κριτι
κή σέ δλες τις έργασίες πού έλάβα- 
με, διότι πρέπει τό περιοδικό νά κυ
κλοφορήση κανονικά. Έπιφυλασσόμε- 
θα στό άλλο τεύχος. Ευχαριστούμε 
πολύ τούς συμμαθητάς μας καί συμ- 
μαθήτριες πού μάς έγραψαν καί γιά 
τά παινετικά τους καί τά εύχετήρια 
λόγια καί γιά τις καλές συνεργασίες 
τους άπό τις όποιες οι καλύτερες θά 
δημοσ εύωνται άναλόγως τού χώρου 
καί τής έπικαιρότητος. Υπενθυμίζομε, 
δτι πρέπει νά γράφετε σέ χωριστή 
κόλλα τις άσκήσεις καί τά tests, σέ 
χωριστή-τά σχετικά μέ τούς διαγωνι
σμούς. σέ χωριστή τις λογομαχίες, σέ 
χωριστή τις έπιστολές προς τό περιο 
δικό, σέ χωριστή γενικά κάθε θέμα, 
μέ τήν ύπογραφή σας στό κάθε θέμα, 
διότι τό κάθε ζήτημα έλέγχεται καί 
άπό άλλες έπιτροπές. Όταν σέ μια 
κόλλα συνέχεια είναι γραμμένα καί 
έπιστολές καί ασκήσεις καί ανέκδοτα 
καί ποίημα κ. λ. π , πώς θά τά χωρί- 
σωμε έμεΐς ; Σάς παρακαλούμε λοι
πόν νά μήν άνακατώνετέ τά θέματα, 
διότι δέν μπορεί νά γίνη ό έλεγχος. 
Χαρτί ευτυχώς ύπάρχει άφθονο.

Γράφομε σήμερο απλώς τά ονόμα
τα έκείνων πού μάς έστειλαν συνερ
γασίες καί μάς έγραψαν έπιστολές.

Κουνδουράκη Ζαμπία Γυμ. Σητε^ας, 
Καψωμένος Ερατοσθένης Άλικιανοΰ, 
Φουντουλάκης Κ. Καστέλλι Πεδιάδος, 
Φραντζεσκάκης Κ. Ίεράπετρα, Γαρο- 
φαλάκης Νικ. Β' Γυμν. Χανίων, Βα- 
τικιώτης Παν. Β. Γ. Χανίων, Πελεκα- 
νάκη Εύαγγ. Γ. Θ. Ρεθύμνης, Κουρνι- 
δάκης Π. Η'. Πρακτικού, Φραγκάκης 
Γεώρ. Νεάπολις, Λίαπάκης Ν·κ. Η'. 
Πρακτικού. Καραμανιλάκη Πολ. ^ΘΧ., 
Τσιχλάκη Μιχ. Καστ. Κισ., Άποστολά 
κη Δεσπ. Βάμος, Χατζηδάκη Μαρίδα 
Ίεράπετρα, Μανετάκης Έμμαν. Βιάν- 
νος, Ταμπακόπουλος Βασ. Β' Γ.Χ. Κά- 
λογεράκης Σ. Α' Γ. Ηράκλειον, Βενιε- 
ράκης Κ. Β' Γ. Χ· Θεοδωράκης Γεώργ. 
Η' Πρακτ Χανιωτάκη Μαίρη Ίεράπε-· 
τρα, Σολ'δάκης Ίω. "Αγιος Νικόλαος, 
Χιωτάκης Μιχ. Β' Γ. Χ., Καλογρίδου 
"Αθ. Γ.Θ.Χ. Τσαγκαράκης Γεώργ. Ση-, 
τείά, Μανετάκης Βύρων Βιάννος. 
Τσαγκαράκης Όδυσεύς Σητεία, Καλο- 
γεράκης Σωκρ., Παπαδάκης ρεώργ- 
Φοιτητής, Δεδελετάκης 'Ηρ. Ίεράπε
τρα, Μαρτίνι Μάριος "Αγιος Νικόλα
ος, Κουνδουράκης Σ. Σητεία, Νιώτης 
Σταύρος Β' Άρρ. Ηράκλειον, Σπυρι- 
δάκη-Χαρίκλ. Γ.Θ Χ. Ντουσάκη Map.’ 
Γ.Θ.Χ., Τσιγκουνάκη Ιωάννα Γ.Θ.Χ. 
Σμυρνιωτάκης Ίω. Βιάννος, Πιτταρι- 
δάκης Έμμ. Καστ Πεδιάδος, Φραγκια- 
δάκης Μιχ. Σητεία, Χατζηλία "Αννα 
Γαλλ. Σχολή, Άναγνωστάκη Map. 
Γαλλ. Σχολή, Λουγιάκη Κυρ. Παλαιό- 
χωρα. Δασκαλάκη Ειρήνη Καστ. Κισ. 
Μαλαξιανάκης Α' Γυμν. Χανίων. Ραϊ- 
νάκης Ίωάνν. Νεάπολις, Βαρδάκη 
Εϋα 4ον Δημοτικόν Χανίων, Άμανά

κης Ίωάνν. Καστέλλι, Μαυροειυδής 
Δημ. Νεάπολις, Χριστουλάκ ι Πολύμν. 
Γ. Θ. Χ Κοκκινάκη Άννσΰλα Σητεία, 
Παλετσάκη Ελένη Γ.Θ.Χ., Φραγκεδά- 
κη Άργυρώ Γ.Θ.Χ. Μαρκογιαννάκη 
Άννούλα Γ.Θ.Χ.

Δ-.ώίλετ>«ην "Ηρ. καί Φραντζε- 
ίκα-ης Κ. Ίεράπβτρ-'. Σάς ευχαρι
στούμε πολύ. ΚρχοώνίΛβλαηον 
Γεώργ. Βιάννβν. Διά τάς εύχάς 
σου ευχαριστούμε. Εύχόμεθα καί έμεΐς 
κάθε ευτυχία, καί πρόοδο. Σχριζετα 
χιν θ«0. Έμπ. Χανιών. Σέ διορί
ζομε ανταποκριτή. Κυδωνάχην "Avt. 
a’ Ηράλ Έλάβαμε τά χρήματα καί 
τάς έπισστολάς σου. Άπό τό πάντα 
πρώτο Ηράκλειο περιμένομε καλές 
συνεργασίες καί πρωτότυπη υλη. Πρέ
πει νά συνεργαστούμε καλύτερα γιά 
νά γνωριστούμε καί καλύτερα. Νικο 
λιδχχην Κων. Αθήνα;. Πολύ μάς’ 
συνεκίνησε τό γράμμα σου. Σού στέλ
νομε τά φύλλα. Δώσε καί σέ άλλα 
Γυμνάσια, θέλομε νά συνδεθοΰμε μέ 
δλα τά Γυμνάσια. Αιβάντάχπν Μχν. 
Σττβιχ. Σέ ευχαριστούμε. Νά ένεργής 
δπως κρίνης καλύτερον. ΜΙπομποΛα- 
χην Ήλίίν ΒουκοΛίές. Σέ .διορίζο- 
μεν άνταποκριτήν. Φρόντισε γιά τήν 
εϊσπραξιν τών προηγουμένων τευχών 
καί γιά τήν κυκλοφορία. Στεΐλέ μας 
ανταπόκριση γιά τήν κίνηση τού Γυμ
νασίου σας. ΙΈαγχ·ραχην Όό. Σπ 
τΐϊ(χ Γιά τήν φροντίδα σου αξίζεις 
πολλά συγχαρητήρια. Επιθυμούμε νά 
γνωριστούμε. Φρχγχαχην Γεώργ. 
Νίχπολιν. Πολύ εύχαριστοΰμε γιά 
τήν φροντίδα καί τακτοποίησιν τών 
λογαριασμών σου. Μέ τέτοιους συνερ
γάτες τό περιοδικό θά πάη μπροστά. 
Αχμηλαχην Κύχγγ χ»* Κοραχά 
χπν ’Avast. Άλιχιανοό Εύχαρί- 
στοΰμε. Περιμένομε μεγαλύτερη κίνη
ση. Γράψετέ μας γιά τήν πρόοδο, τού 
γυμνασίου σας. ΙΙίχχόερβν κύ^ύχ. 
Παλαιόχ»ρχ. Φίλε μας μάς ύπο- 
χρεώνεις μέ τήν προθυμία καί καλω- 
συνη σου, έπιθυμούμε νά γνωριστού
με. Κ *> ε :α«η Έ Ηρχκλειον. Δε- 
χόμεθα εύχαρίστως κάθε πρωτοτυπία, 
α^υμάκην Γεώργ καί Μεβομάχην 
Γεώργ. Β' ’ Αρρ. "Ηοχκλείβμ. Σας 
εύχαριστοΰμε ®ιά τάς εύχάς σας 
Διαβιβάσατε καί τάς ίδικάς μας εις 
τούς κ. κ. καθηγητάς σας καί τούς 
συμμαθητάς μας. Σάς διορίζομεν άν- 
ταποκριτάς. Άπό τό άγαπητό μας 
Ηράκλειον περιμένομε μεγαλύτερη 
γνωριμία. Γράψετέ μας γιά τήν κίνηση 
τού γυμνασίου σας: Παπχδογιάννπ 
Κατινα Γ. ©. Ίερχπέτρχί. Γιά. τά 
ένθουσιώδη σου λόγια σέ εύχαριστοΰ- 
με. Φρχγχίαδάκην Μιχ. 2η είχν. 
θά σταλούν στό δέμα μέσα άν ύπά.ο 
χουν. Μαρτίνι Μάριον. Σέ ευχαρι
στούμε. Νά μή δειλιάζης. Καλονερά- 
-ην Ίω. Ηράκλειον Σέ ευχαρι
στούμε. Τό περιοδικό είναι καί δικό 
σας. Κουροοπάχην Ίω. Σηπίαν. 
Εΰχαριστοΰμεν γιά τό άδολο ένδιαφέ- 
ρον. "Ολοι μαζύ θά κάμωμε ενα άρι- 
στο περιοδικό. Χβλιδάκην Ίω. "Α

γιον Νικόλαον. Φροντίζομε κατά τό 
δυνατόν. Δέν μεροληπτούμε δμως. Ό
λα τά γυμνάσια βρίσκονται στήν ίδια 
μοίρα. Τι νά κάνωμε δμως μέ τις 
έκατοντάδες τά γράμματα πού λα
βαίναμε κάθε δεκαπενθήμερο ; Φρυν- 
τουλακην Κ. Κχρτ. Πεδιάδος. Ευ
χαριστούμε δλους σας καί τό καλόσας 
γυμνάσιο. Μχνετάκπν Έμμ. Βιάν- 
ν-'.. Τό περιοδικό έστέλναμε κάθε χρό
νο. Κάλλιο αργά παρά ποτέ.. Τώρα 
θά γνωρισθοδμε μέ τό καλό καί προο
δευτικό Γυμνάσιό σας. Βλαβιανόν 
Γ.Βιμίυ Έπιταγαί έλήφθησαν. Σάς 
σαγχαίρομε γιά τήν πρόοδο στό Γυμ
νάσιό σας. Περιμένομε νέα σας. Για· 
Μουμάχη "Αγγελική Kaat. Κΐαά- 
ιι-υ Μάς ξεχάσατε περιμένομε νέα 
σας. Τά έξοδα αλληλογραφίας σας θα 
βαρύνουν τό περιοδικό. Γράμματα άπό 
τούς άνταποκριτάς καί άνταποκριτρίας 
μας μάς ένθαρρύνουν. Κούνοοπα Ρέ 
ναν Γ. 0. Ρεθύμνης- Σάς ευχαρι
στούμε, δλες τις συμμαθήτριές μας 
τού Γυμνασίου σας γιά τήν ύποδοχή 
πού βρίσκει ή «Μαθ. Ηχώ» κοντά σας. 
Περιμένομε νέα σας. Μή φοβόσαστε 
τά έξοδα τής άλληλογραφίας. Φροντί 
σατε νά κυκλοφορήση τό περιοδικό 
εις τό Γυμν. Άρρένων, άπό τό όποιον 
μάς έπιστρέφεται χωρίς νά ξέρωμε τον 
λόγον. Τζομπεναχή Kaito Έμπ. 
Σχολή Ηράκλειον. Σάς διορίζομε 
άνταποκρίτρια καί σάς ευχαριστούμε 
γιά τις φροντίδες σας. Ή Έμπ. Σχο
λή Ηρακλείου ήταν ένα άπό„ τά 
ιδρυτικά σχολεία τού περιοδικού μέ 
τις εκλεκτές συνεργασίες καί την 
εύρεΐα κυκλοφορία. Καί τώρα δέν πρέ
πει νά πάη πίσω. Γυμνάοιον ®πλέ- 
ων "Ηρχκλειου. Έλήφθησαν έπιταγή 
195,60 δρχ. Πολύ σάς εύχαριστοΰμε. 
Παρακαλούμε δμως νά όρισθή μιά ή 
δυό άνταποκρίτριες. Άπό τά περιοδι
κά νά δίδετε άπό ένα σέ δλους τούς 
καθηγητάς σας δωρεάν. Δέν πηγαίνο
με γιά έπιχείρηση. θέλομε μόνο τά 
έξοδα νά καλύπτωμε. Περιμένομε νέα 
σας καί τήν κίνηση τού Γυμνασίου 
σας, δπως καί εκλεκτές συνεργασίες 
σας. Άλιγιζαχήν Ίω». Πόμπια. Έ
πιταγή έλήφθη. Σάς διορίζομε άντα- 
ποκριτή. Άπό τό γυμνάσιό σας πού 
τόσο πρόθυμο καί πολιτισμένο τό 
γνώρισαν ,οί στήλες τής «Μα ·. 
Ήχοΰς» περιμένομε άδελφική συνερ
γασία καί καθολική κυκλοφορία τού 
περιοδικού. Εύχαριστοΰμε καί δλους 
τούς άλλους άνταποκριτάς μας καί 
δλους τού συμμαθητάς μας πού δια
βάζουν τήν «Μαθ. Ηχώ» καί ένδιαφέ- 
ρονται γιά τήν κυκλοφορίαν καί τον 
πλουτισμόν της. Τούς στέλνομε άπό 
τά Χανιά τον αγνό συναδελφικό χαι
ρετισμό μας καί τούς ευχόμαστε άπό 
τήν καρδιά μας, νά τούς χαρίση τό 
1955 τήν προαγωγή στήν άμέσως με
γαλύτερη τάξη καί στούς τελειόφοιτους 
καί τελειόφοιτες ενα καλό μέλλον. 
Τό άλλο τε χος θά φροντίσωμε νά 
κυκλοφορήση πρό τών εξετάσεων.

Μέ άγάπη ή «Μαθητική σας Ηχώ».
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